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REGULAMENTUL (UE) 2017/2107 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 15 noiembrie 2017

de stabilire a masurilor de gestionare, conservare si control

aplicabile in zona Conventiei Comisiei Internationale pentru

Conservarea Tonului din Oceanul Atlantic (ICCAT) si de

modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1936/2001, (CE)
nr. 1984/2003 si (CE) nr. 520/2007 ale Consiliului

TITLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiectul

Prezentul regulament stabileste dispozitii privind gestionarea,
conservarea si controlul pescuitului de specii de pesti mari migratori
gestionate de Comisia Internationald pentru Conservarea Tonului din
Oceanul Atlantic (ICCAT).

Articolul 2

Domeniul de aplicare

Prezentul regulament se aplica:

(a) navelor de pescuit ale Uniunii si navelor Uniunii care practica
pescuitul recreativ, care 1si desfasoara activitatea in zona Conventiei
ICCAT si, In cazul transbordarilor, si in afara zonei Conventiei
ICCAT, dacd acestea transbordeaza specii capturate in zona
respectiva;

(b) navelor din tari terte care sunt inspectate in porturile din statele
membre si care transportd specii ICCAT sau produse din peste
provenite de la astfel de specii care nu au fost debarcate sau trans-
bordate anterior in porturi;

(c) navelor de pescuit ale tarilor terte si navelor tarilor terte care
practica pescuitul recreativ si care opereaza in apele Uniunii.

Articolul 3

Raportul cu alte acte ale Uniunii

Prezentul regulament se aplicd farda a aduce atingere dispozitiilor din
Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului privind
gestionarea sustenabila a flotelor de pescuit externe (') si din Regula-
mentul (UE) 2016/1627.

Masurile prevazute in prezentul regulament se aplicd in plus fata de cele
prevazute in Regulamentele (CE) nr. 1005/2008 si (CE) nr. 1224/2009.

(") Numarul de procedurd 2015/0289 (COD), nepublicat incd in Jurnalul Oficial.
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Articolul 4
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

,specii ICCAT” inseamna speciile enumerate in anexa I;

,ton tropical” inseamnd ton obez, ton cu aripioare galbene si ton
dungat;

. ,istioforide” Inseamna specii de pesti din familia Istiophoridae

gestionate de ICCAT;

,,hava de pescuit” inseamna orice nava echipata pentru exploatarea
comerciald a resurselor biologice marine sau o capcana pentru ton
rosu;

,nava de capturare” Inseamna o nava de pescuit utilizatd in scopul
capturdrii resurselor biologice marine;

,hava de pescuit a Uniunii” inseamna o navd de pescuit care
arboreaza pavilionul unui stat membru si care este inmatriculata
in Uniune;

,autorizatie de pescuit” inseamnd o autorizatie eliberata pentru o
nava de pescuit a Uniunii care autorizeazd nava respectiva si
desfagoare activitati specifice de pescuit pentru o perioadad speci-
ficatd, intr-o anumitd zond sau pentru un anumit tip de pescuit si in
anumite conditii;

,autorizatie de pescuit speciald” inseamnd o autorizatie eliberata
pentru o nava de pescuit a Uniunii care autorizeaza nava respectiva
sa desfasoare activitati specifice de pescuit cu anumite unelte de
pescuit, pentru o perioadd specificatd, intr-o anumitd zona sau
pentru un anumit tip de pescuit sau in anumite conditii;

,transbordare” inseamna descdrcarea pe o altd nava a unei parti
sau a totalitatii produselor pescdresti aflate la bordul unei nave;

,.pescuit recreativ”’ inseamna activitati necomerciale de pescuit care
exploateazd resursele biologice marine in scop recreativ, turistic
sau sportiv;

,,date de la sarcina I” inseamnda date definite ca sarcina I de catre
ICCAT in ,Manualul operatiunilor pentru statisticile si esantio-
ndrile tonului si ale speciilor asemédndtoare din Oceanul Atlantic”
(Field manual for statistics and sampling Atlantic tunas and
tuna-like fish);

,date de la sarcina II” inseamna date definite ca sarcina II de catre
ICCAT in ,,Manualul operatiunilor pentru statisticile si esantio-
narile tonului si ale speciilor asemanatoare din Oceanul Atlantic”;

»PCC” inseamnd partile contractante la Conventia ICCAT si
partile, entitatile sau entititile de pescuit necontractante
colaboratoare;

,»zona Conventiei ICCAT” inseamna toate apele Oceanului
Atlantic si marile adiacente;

,acord de parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil” inseamna
un acord international, astfel cum este definit la articolul 4
alineatul (1) punctul 37 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

23a.

24.

24a.

25.

9 A

,lungimea navei” inseamna distanta in linie dreaptd méasurata intre
punctul cel mai din fatd al prorei si punctul cel mai din spate al

pupei;

,nava de pescuit pelagic de mari dimensiuni cu paragate”
inseamnd o nava de pescuit pelagic cu paragate cu o lungime
totala de peste 24 de metri,

,nava de pescuit de mari dimensiuni” inseamna o nava de pescuit
cu o lungime totala de peste 20 de metri,

,havd de capturare de mari dimensiuni” inseamna o nava de
capturare cu o lungime totala de peste 20 de metri;

iregistrul ICCAT al navelor de pescuit de mari dimensiuni”
inseamna lista tinutda de Secretariatul ICCAT a navelor de
pescuit de mari dimensiuni autorizate sd pescuiascd specii
ICCAT in zona Conventiei ICCAT,

,,havd auxiliara” inseamna o nava, alta decat ambarcatiunile trans-
portate la bord, care nu este echipatd cu unelte de pescuit opera-
tionale si care faciliteazd, sprijind sau pregiteste activitati de
pescuit, inclusiv prin aprovizionarea unei nave de capturare si
prin instalarea, intretinerea si recuperarea unui dispozitiv de
concentrare a pestilor;

,hava de transport” inseamnd o nava auxiliard care participa la
transbordarea si primirea speciilor ICCAT de pe nave de pescuit
pelagice de mari dimensiuni cu paragate;

99 A

,registrul ICCAT al navelor de transport” inseamna lista tinuta de
Secretariatul ICCAT a navelor autorizate sa primeasca transbordari
pe mare de pe nave de pescuit pelagice de mari dimensiuni cu
paragate in zona Conventiei [CCAT;

,registrul ICCAT al navelor autorizate pentru ton tropical”
inseamnd lista tinutda de Secretariatul ICCAT a navelor de
pescuit de mari dimensiuni autorizate sd pescuiascd, sa retina la
bord, sa transbordeze, sa transporte, sa prelucreze sau sa debarce
ton tropical In zona Conventiei ICCAT;

,,obiect plutitor” sau ,,FOB” Inseamna orice obiect plutitor natural
sau artificial (de la suprafata apei sau din apd) care nu are capa-
citatea de a se misca singur; dispozitive de concentrare a
pestilor (DCP) inseamna FOB artificiale care sunt instalate sau
urmdrite in mod intentionat; busteni inseamna FOB pierdute in
mod accidental din surse antropice si naturale;

,dispozitiv de concentrare a pestilor” sau ,,DCP” inseamna orice
obiect, structurd sau dispozitiv permanent, semipermanent sau
temporar din orice material, artificial sau natural, care este
instalat sau urmadrit i care este utilizat pentru a concentra pestii
in vederea capturarii ulterioare; DCP pot fi ancorate (DCPA) sau
plutitoare (DCPP);

,operatiune de pescuit cu DCP” inseamna instalarea uneltei de
pescuit in jurul unui banc de ton asociat cu un DCP;

,pescuit INN” inseamna activitatile de pescuit definite la articolul 2
punctul 1 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008;



02017R2107 — RO — 08.04.2024 — 003.001 — 5

26. lista INN a ICCAT” insecamna o listd a navelor care sunt consi-
derate de ICCAT ca fiind implicate in activititi de pescuit INN;

27. ,paragat” inseamnd o unealtd de pescuit alcatuitd dintr-o pardma
principald pe care se insird numeroase carlige dispuse pe paramele
secundare (strune) cu lungimi si distantari diferite, in functie de
speciile vizate;

27a. ,paragate pentru ape de mica addncime” inseamnd paragate ale
caror carlige se afla in majoritate la o adancime mai micda de
100 de metri, atunci cind sunt instalate;

28. ,,plase pungd” Inseamna orice setca Inconjurdtoare ale cérei capete
inferioare sunt reunite cu ajutorul unui cablu de strangere petrecut
printr-o serie de inele dispuse de-a lungul cablului de ancorare,
care permite strangerea plasei sub forma unei pungi si Inchiderea
acesteia;

29. ,carlig” inseamnd o piesa de sarmd din otel indoitd si ascutitd;

30. ,.carlig circular” inseamnd un carlig cu varful intors perpendicular
anterior spre maner, pentru a genera o formd in general circulara
sau ovald; varful carligului circular nu ar trebui sa fie indoit cu mai
mult de 10 grade;

31. ,balizd operationala” inseamnd orice baliza instrumentald, activata
anterior, pusa In functiune si utilizata pe mare, care transmite
pozitiile si orice alte informatii disponibile, cum ar fi estimari
furnizate de ecosonda.

TITLUL II

MASURI DE GESTIONARE, CONSERVARE SI CONTROL PRIVIND
ANUMITE SPECII

CAPITOLUL 1

Tonul tropical

Articolul 5

Restrictii privind numarul de nave de capturare de mari dimensiuni
ale Uniunii care vizeaza ton obez

Numadrul si capacitatea totald in tonaj brut (GT) ale navelor de capturare
de mari dimensiuni ale Uniunii care vizeaza ton obez in zona
Conventiei ICCAT se stabilesc:

(a) conform numarului mediu si capacitatii medii in GT corespun-
zatoare navelor de capturare ale Uniunii care vizau ton obez in
zona Conventiei ICCAT in perioada 1991-1992; si

(b) pe baza restrictiei privind numarul de nave de capturare ale Uniunii
care vizau ton obez in 2005, astfel cum a fost notificat catre ICCAT
la 30 iunie 2005.
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Articolul 5a

Limitarea capacititii pentru tonul tropical

(1) Pana la data de 31 ianuarie a fiecérui an, statele membre stabilesc
planurile anuale de pescuit si de gestionare a capacitatii pentru tonul
tropical.

(2)  Statele membre se asigurd ca gestionarea capacitatii totale a flotei
lor de nave de pescuit cu paragate si cu plase punga se realizeaza in
conformitate cu planurile anuale de pescuit si de gestionare a capacitatii
mentionate la alineatul (1), in special pentru a limita capturile de ton
tropical, in conformitate cu limitele de capturi stabilite in temeiul
dreptului Uniunii.

(3) Statele membre nu isi maresc numarul de nave auxiliare fatd de
numarul inregistrat in iunie 2023.

(4) Statele membre raporteazd Comisiei datele la care si-au atins
limitele de capturi pentru speciile de ton tropical. Comisia trimite de
indata respectivele informatii Secretariatului ICCAT.

(5) Pentru navele de pescuit cu plase pungd ale Uniunii §i pentru
navele cu paragate de mari dimensiuni (lungime totald de cel putin 20
de metri), statele membre raporteazd lunar Comisiei capturile de ton
tropical, crescdnd frecventa de raportare la o datd pe saptdiméana in
cazul in care capturile lor ating 80 % din limitele de capturi corespun-
zatoare.

(6) Din trei in trei luni, statele membre raporteazi Comisiei
informatii despre cantitatea de ton tropical, pe specii, capturat de nave
aflate sub pavilionul lor, in termen de 15 zile calendaristice de la
incheierea perioadei in care s-au realizat capturile, si anume pana la
datele de 15 aprilie, 15 iulie si 15 octombrie ale fiecarui an si pana
la data de 15 ianuarie a anului urmator, cu exceptia cazului in care
aceste informatii sunt trimise lunar Comisiei. Informatiile respective,
indiferent dacd sunt trimise din trei in trei luni sau lunar, se trimit
folosind formatul de raportare a datelor agregate privind capturile.
Comisia trimite aceste informatii Secretariatului ICCAT pana la data
de 30 aprilie, 30 iulie si 30 octombrie a fiecdrui an si pana la data de
30 ianuarie a anului urmator.

Articolul 6

Autorizatii specifice pentru navele de capturare de mari dimensiuni
care vizeaza ton tropical si pentru navele auxiliare

(1)  Statele membre elibereazd autorizatii, in conformitate cu dispo-
zitiile prevazute In Regulamentul Parlamentului European si al Consi-
liului privind gestionarea sustenabild a flotelor de pescuit externe (1),
pentru navele de capturare de mari dimensiuni care se afla sub pavi-
lionul lor sa pescuiascd ton tropical in zona Conventiei ICCAT.

(2) Statele membre elibereaza autorizatii pentru navele auxiliare care
se afld sub pavilionul lor si care sunt utilizate pentru orice tip de sprijin
acordat navelor mentionate la alineatul (1).

(") Numarul de procedurd 2015/0289 (COD), nepublicat inca in Jurnalul Oficial.
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Articolul 6a

Interzicerea aruncirii inapoi in mare a tonului tropical capturat de
navele de pescuit cu plase-punga ale Uniunii

(1)  Navele de pescuit cu plase-punga ale Uniunii care sunt autorizate
sd pescuiasca ton tropical retin la bord, debarca sau transbordeaza in
port intreaga cantitate de ton tropical capturat.

(2) Tonul tropical capturat de o navd de pescuit cu plase-punga a
Uniunii nu se arunca 1napoi in mare in timpul lansarii dupa strangerea in
intregime a navodului si dupd retragerea a mai mult de jumaitate din
nivod. In cazul unei probleme tehnice legate de procedura de inchidere
sau de retragere a ndvodului, care face imposibild aplicarea interdictiei
respective, comandantii sau membrii echipajului, In numele acestora,
depun toate eforturile pentru a elibera in mare cat mai curand posibil
exemplarele de ton capturate.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1), tonul tropical poate fi aruncat
inapoi in mare In urmdtoarele cazuri:

(a) in cazul in care comandantul stabileste cd exemplarele de ton
tropical capturate sunt prinse in ochiuri sau zdrobite in plasa
pungd, sunt deteriorate din cauza pradatorilor sau au murit i s-au
descompus 1n ndvod atunci cand activitdtile normale de recuperare a
navodului, de pescuit si de eliberare a pestelui viu nu s-au putut
desfasura din cauza unei defectiuni a uneltelor de pescuit;

(b) in cazul in care comandantul stabileste ca tonul tropical a fost
capturat in timpul ultimei lansari dintr-o campanie de pescuit, iar
capacitatea de depozitare este insuficienta pentru depozitarea tonului
capturat in timpul respectivei lansari; respectivele exemplare de ton
pot fi aruncate inapoi in mare numai daca:

(i) comandantul sau membrii echipajului incearca sa elibereze cat
mai curand posibil exemplarele de ton in viata; si

(il) nu se mai desfiasoard nicio altd operatiune de pescuit dupa
aruncarea inapoi in mare pand la debarcarea sau transbordarea
tonului aflat la bordul navei de pescuit.

(4) Comandantii navelor de pescuit raporteaza statelor membre de
pavilion ale navelor toate capturile aruncate inapoi in mare. Statele
membre transmit Comisiei rapoartele privind capturile aruncate inapoi
in mare, 1n cadrul datelor de la sarcinile I si II.

Articolul 7

Registrul ICCAT al navelor autorizate sa pescuiasci ton tropical

(1)  Statele membre notifici Comisiei fara intarziere si in termen de
cel mult 30 de zile orice eveniment care necesitd o completare, o
eliminare sau o modificare a registrului ICCAT al navelor autorizate
sd pescuiasca ton tropical. Comisia transmite fard intarziere aceste
informatii Secretariatului ICCAT in termen de cel mult 45 de zile de
la data unui astfel de eveniment.
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(2) Navelor de pescuit de mari dimensiuni care nu sunt inscrise in
registrul ICCAT al navelor autorizate sd pescuiasca ton tropical, inclusiv
navelor auxiliare, le este interzis sa pescuiascd, sa retind la bord, sa
transbordeze, sa transporte, sa transfere, sa prelucreze sau sa debarce
ton tropical din zona Conventiei ICCAT sau sa acorde orice fel de
sprijin pentru aceste activitdti, inclusiv sd instaleze sau sd recupereze
DCP sau balize. Articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013 nu se aplica in astfel de cazuri.

(3) Navelor de pescuit ale Uniunii care nu sunt autorizate sa
pescuiasca ton tropical in temeiul articolului 6 li se poate permite sa
retind la bord, sd transbordeze, sd transporte, sd prelucreze sau sa
debarce capturile accidentale de ton tropical in conformitate cu limita
maximd a capturilor accidentale la bord, stabilita pentru respectivele
nave. Statele membre raporteaza Comisiei, In cadrul raportului anual,
limita maxima a capturilor accidentale permisa pentru navele aflate sub
pavilionul lor si informatii cu privire la modul in care asigurd
respectarea respectivei limite.

Articolul 8

Lista navelor care pescuiesc ton tropical intr-un an dat

Pana la data de 30 iunie a fiecdrui an, statele membre transmit Comisiei
lista navelor autorizate aflate sub pavilionul lor care au pescuit ton
tropical in zona Conventiei ICCAT sau care au oferit orice fel de
sprijin pentru activitatile de pescuit (nave auxiliare) in anul calendaristic
precedent. In cazul navelor de pescuit cu plase-pungi, respectiva listd
include si navele auxiliare care au acordat sprijin pentru activitatile de
pescuit, indiferent de pavilionul lor. Comisia transmite Secretariatului
ICCAT, pana la data de 31 iulie a fiecarui an, listele primite de la statele
membre.

Articolul 8a

Capturi de ton obez sub sau peste cotele stabilite

(1)  Orice parte neutilizatd sau care depaseste cota sau limita de
capturi anuale a unui stat membru pentru tonul obez se poate adauga
la cota sau limita de captura relevanta sau se poate deduce din aceasta,
dupa caz, pe parcursul anului de ajustare sau inaintea acestuia, in
conformitate cu recomandarile ICCAT 1in vigoare pentru tonul obez.

(2) Cantitatea maxima de capturi de ton obez care nu au atins cota
stabilitd pe care un stat membru o poate reporta in oricare an nu
depaseste cantitatea admisa stabilitd de ICCAT pentru anul respectiv.

Articolul 9

Planurile de gestionare privind dispozitive de concentrare a pestelui

(1)  Pentru navele de capturare cu plase pungd si momeald care
pescuiesc ton tropical in combinatie cu dispozitive de concentrare a
pestelui (DCP), statele membre prezintd Comisiei, pand la data
de 31 decembrie a fiecdrui an, planuri de gestionare pentru utilizarea
unor astfel de DCP de catre navele aflate sub pavilionul lor. Comisia
transmite aceste informatii Secretariatului ICCAT pana la 31 ianuarie a
anului urmator.



02017R2107 — RO — 08.04.2024 — 003.001 — 9

(2)  Planurile de gestionare mentionate la alineatul (1) au urmatoarele
obiective:

(a) sa Tmbunatdteasca cunostintele referitoare la caracteristicile DCP, la
caracteristicile balizelor, la pescuitul cu DCP, inclusiv efortul de
pescuit, si la efectele asociate asupra speciilor vizate si nevizate;

(b) sa gestioneze in mod eficace instalarea si recuperarea DCP si a
radiobalizelor, precum si potentiala pierdere a acestora;

(c) sa reduca si sa limiteze efectele DCP si ale pescuitului cu DCP
asupra ecosistemului, inclusiv, dacd este cazul, prin actionarea
asupra diferitelor componente ale mortalitatii prin pescuit (de
exemplu, numarul de DCP instalate, inclusiv numarul de operatiuni
de pescuit cu DCP desfasurate de navele cu plase punga, capacitatea
de pescuit, numéarul de nave auxiliare).

(3) Planurile de gestionare mentionate la alineatul (1) contin infor-
matiile stabilite in anexa II.

(4)  Statele membre se asigurd cd cel mult 300 de DCP cu balize
operationale pentru fiecare nava sunt active in acelasi timp.

(5) Numarul de DCP cu balize operationale se verifici pe baza
facturilor pentru serviciile de telecomunicatii. Aceste verificari sunt
efectuate de autoritatile competente ale statului membru.

(6) Statele membre pot autoriza navele cu plase-punga aflate sub
pavilionul lor sa opereze utilizdind FOB, cu conditia ca navele respective
sd aiba la bord un observator sau un sistem electronic de monitorizare
functional, care sa verifice tipul de operatiune si compozitia speciilor si
care sd furnizeze informatii privind activitatile de pescuit Comitetului
permanent pentru cercetare si statistica al ICCAT.

Articolul 10

Cerinte referitoare la DCP

(1)  DCP indeplinesc urmatoarele cerinte:

(a) structura de suprafatd a DCP fie nu este acoperita de niciun
material, fie este acoperitd doar cu un material care implicd un
risc minim de Incurcare a speciilor nevizate; si

(b) componentele de sub apa sunt compuse exclusiv din materiale care
nu blocheaza speciile nevizate.
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(2)  Atunci cand utilizeaza sau proiecteazd DCP, statele membre:

(a) se asigura cd toate DCP instalate nu prezintd risc de incurcare, in
conformitate cu orientirile stabilite in anexa X;

(b) se straduiesc sa se asigure cd toate DCP sunt construite din
materiale biodegradabile, precum materialele care nu sunt din
plastic, cu exceptia materialelor utilizate la constructia balizelor de
urmarire ale DCP.

(3) In fiecare an, in planurile lor de gestionare a DCP, statele
membre raporteaza Comisiei cu privire la masurile luate pentru a
respecta alineatul (2).

Articolul 11

Informatii privind DCP prezentate de nave

(1)  Pentru fiecare instalare a unui DCP, navele de capturare cu plase
punga si momeald ale Uniunii si navele auxiliare ale Uniunii colecteaza
si raporteazd urmatoarele informatii:

(a) pozitia DCP;
(b) data instaldrii DCP;
(c) tipul de DCP (DCP ancorat, DCP artificial plutitor);

(d) identificatorul DCP (si anume, marcajul DCP sau codul de identi-
ficare al radiobalizei, tipul balizei — de exemplu, balizd simpla sau
asociatd unei ecosonde) sau orice alte informatii care permit identi-
ficarea proprietarului;

(e) caracteristicile de proiectare ale DCP (dimensiunea si materialul
componentei plutitoare si ale structurii suspendate de sub apa si
caracteristica de Incurcare a structurii suspendate de sub apa).

(2)  Pentru fiecare vizita pe un DCP, urmatd sau nu de o operatiune,
navele de capturare cu plasa pungd sau momeald ale Uniunii si navele
auxiliare ale Uniunii colecteazd si raporteaza urmatoarele informatii:

(a) tipul vizitei (tractare, retragere, interventie la echipamentul electric);
(b) pozitia DCP;
(c) data vizitei;

(d) tipul de DCP (DCP ancorat, DCP natural plutitor, DCP artificial
plutitor);

(e) descrierea busteanului sau identificatorul DCP (si anume, marcajul
DCP sau codul de identificare al balizei sau oricare altd informatie
care permite identificarea proprietarului);
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(f) daca vizita este urmata de o operatiune, rezultatele acestei operatiuni
in ceea ce priveste capturile si capturile accidentale, indiferent daca
exemplarele capturate sunt retinute sau aruncate inapoi in mare,
moarte sau vii, sau, dacd vizita nu este urmata de o operatiune,
motivul respectivei decizii (de exemplu, o cantitate insuficientd de
peste sau pesti prea mici);

(g) codul de identificare al balizei.

(3)  Pentru fiecare pierdere a unui DCP, navele de capturare cu plase
pungd si momeald ale Uniunii si navele auxiliare ale Uniunii colecteaza
si raporteazd urmatoarele informatii:

(a) ultima pozitie inregistrata;

(b) data ultimei pozitii inregistrate;

(c) identificatorul DCP (si anume, marcajul DCP si codul de identi-
ficare al balizei).

(4) Navele de pescuit ale Uniunii pastreaza o listd a DCP instalate,
care contine cel putin informatiile prevazute in anexa III, si actualizeaza
lista lunar in conformitate cu cerintele privind datele de la sarcina II.

Articolul 12

Informatii privind DCP prezentate de statele membre

Statele membre transmit anual Comisiei urmatoarele informatii, cu 15 zile
inainte de termenul stabilit de ICCAT pentru anul respectiv, pentru a
putea fi puse la dispozitia Secretariatului ICCAT:

(a) numarul de DCP instalate efectiv, trimestrial, dupa tipul de DCP,
indicand prezenta sau absenta unei radiobalize/balize sau a unei
ecosonde asociate cu DCP;

(b) numarul si tipul radiobalizelor/balizelor (de exemplu, radio, doar
sonar, cu ecosondd) instalate lunar in conformitate cu cerintele
privind datele de la sarcina II;

(¢) numarul mediu de radiobalize/balize activate sau dezactivate, lunar,
care au fost urmarite de fiecare nava,

(d) numarul mediu de DCP pierdute cu balize active, lunar;

(e) pentru fiecare nava auxiliard, numarul de zile petrecute pe mare, pe
straturi de 1°, pe luna si pe stat membru de pavilion;

(f) capturile, efortul de pescuit si numarul de lansdri (pentru navele cu
plase-pungd) ale navelor de pescuit cu plase-punga si cu momeala
in functie de modul de pescuit (activitatile de pescuit in bancuri de
pesti libere sau asociate unor FOB), in conformitate cu cerintele
privind datele de la sarcina II;
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(g) atunci cand activitatile navelor de pescuit cu plase-pungd sunt
efectuate in asociere cu nave de pescuit cu momeald, rapoarte
privind capturile si efortul de pescuit al navelor cu plase-punga
asociate navelor de pescuit cu momeald in conformitate cu
cerintele privind datele de la sarcina I si de la sarcina II.

Articolul 13

Jurnale de bord

Statele membre se asigura ca:

(a) jurnalele de pescuit pe hartie si cele electronice, precum si jurnalele
privind DCP, dupa caz, sunt colectate in mod prompt si puse la
dispozitia oamenilor de stiintd din Uniune;

(b) datele de la sarcina II transmise Comisiei in conformitate cu
articolul 50 includ informatiile colectate din jurnalele de bord sau
jurnalele privind DCP, dupa caz.

Articolul 14

Acoperirea de citre observatori si interzicerea lansirii de DCP
pentru protectia puietului

(1)  Statele membre se asigura ca navele aflate sub pavilionul lor nu
utilizeaza DCP plutitoare pentru o perioadd de 15 zile inainte de
perioadele de interdictie a pescuitului stabilite in temeiul dreptului
Uniunii.

(2) Statele membre se asigurd cd navele aflate sub pavilionul lor si
care sunt autorizate sd pescuiascd ton tropical stabilesc un nivel minim
al acoperirii de catre observatori, dupd cum urmeaza:

(a) pentru navele lor de pescuit cu paragate cu o lungime totald de cel
putin 20 de metri, un procentaj de acoperire de catre observatori de
cel putin 10 % din efortul de pescuit pand in 2022, prin prezenta
unui observator la bord in conformitate cu anexa IV sau prin inter-
mediul unui sistem electronic de monitorizare aprobat;

(b) pentru navele lor de pescuit cu plase-pungd, un procentaj de
acoperire de catre observatori de 100 % din efortul de pescuit,
prin prezenta unui observator la bord in conformitate cu anexa IV
sau prin intermediul unui sistem electronic de monitorizare aprobat.

Statele membre raporteazd Secretariatului ICCAT si Comitetului
permanent pentru cercetare si statisticd al ICCAT informatiile
colectate de observatori sau de sistemul electronic de monitorizare
aprobat din anul precedent pana la data de 30 aprilie, {inand seama
de cerintele in materie de confidentialitate prevazute la articolul 72.

Articolul 15

Pescuitul de ton tropical in anumite ape portugheze

Se interzice retinerea la bord a oricarei cantitati de ton tropical capturat
cu ajutorul plaselor pungd in apele aflate sub suveranitatea sau juris-
dictia Portugaliei in subzona X a ICES la nord fata de 36°30’ N sau in
zonele CECAF la nord fatd de 31° N si la est fatda de 17°30" V sau
vizarea acestor specii in zonele respective, cu uneltele de pescuit
mentionate. Articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013 nu se aplica in astfel de cazuri.
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Articolul 16

Identificarea pescuitului INN

In cazul in care secretarul executiv al ICCAT notifici Comisiei o
posibila incalcare de citre navele de pescuit ale Uniunii a articolului 7
alineatul (2) sau a articolului 14 alineatul (1) sau (2), Comisia
informeaza fara intarziere statul membru de pavilion in cauza. Statul
membru respectiv investigheaza imediat situatia si, daca nava pescuieste
in combinatie cu obiecte care ar putea afecta concentrarea pestilor,
inclusiv cu DCP, in perioadele de interdictic a pescuitului, acesta
solicitd navei sa inceteze pescuitul si, dacd este necesar, sa paraseasca
zona fara intarziere. Statul membru de pavilion in cauza raporteaza fara
intarziere Comisiei rezultatele investigatiei sale si masurile corespun-
zatoare luate. Comisia transmite aceste informatii statului costier si
secretarului executiv al ICCAT.

CAPITOLUL 11
Tonul alb

Sectiunea 1

Tonul alb din Atlanticul de Nord si din
Atlanticul de Sud

Articolul 17

Restrictii privind numarul de nave

Numarul maxim de nave de capturare ale Uniunii care vizeaza ton alb
din Atlanticul de Nord in zona Conventiei ICCAT se stabileste ca fiind
numarul mediu de nave de capturare ale Uniunii care au pescuit ton alb
din Atlanticul de Nord ca specie vizatad in perioada 1993-1995.

Articolul 17a

Autorizatii specifice pentru navele de capturare de mari dimensiuni
care vizeaza tonul alb din Atlanticul de Nord si din Atlanticul de
Sud

(1)  Statele membre elibereaza autorizatii de pescuit, In conformitate
cu dispozitiile prevazute in Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parla-
mentului European si al Consiliului ('), navelor de capturare de mari
dimensiuni aflate sub pavilionul lor pentru a pescui ton alb din
Atlanticul de Nord si din Atlanticul de Sud in zona Conventiei ICCAT.

(2) Navelor de pescuit de mari dimensiuni, care nu sunt inscrise in
registrul ICCAT al navelor autorizate sa pescuiascd ton alb din
Atlanticul de Nord si din Atlanticul de Sud, le este interzis sa
pescuiasca, sa retind la bord, sa transbordeze, sa transporte, sa transfere,
sa prelucreze sau sda debarce ton alb din Atlanticul de Nord si din
Atlanticul de Sud din zona Conventiei ICCAT. Articolul 15 alineatul (1)
din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 nu se aplicd in astfel de cazuri.

(") Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului
din 12 decembrie 2017 privind gestionarea sustenabild a flotelor de pescuit
externe si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului
(JO L 347, 28.12.2017, p. 81).
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(3) Navelor de pescuit ale Uniunii care nu sunt autorizate sa
pescuiasca ton alb din Atlanticul de Nord si din Atlanticul de Sud in
temeiul alineatului (1) li se poate permite sa retind la bord, sa trans-
bordeze, sa transporte, sa prelucreze sau sd debarce capturile accidentale
de ton alb din Atlanticul de Nord si din Atlanticul de Sud in confor-
mitate cu limita maxima a capturilor accidentale la bord stabilita pentru
respectivele nave. Statele membre raporteaza Comisiei, in cadrul
raportului anual, limita maxima a capturilor accidentale permisa
pentru navele aflate sub pavilionul lor.

Articolul 17b

Capturi de ton alb din Atlanticul de Nord si din Atlanticul de Sud
sub sau peste cotele stabilite

(1)  Orice parte neutilizatd sau care depaseste cota sau limita de
capturi anuale a unui stat membru pentru tonul alb din Atlanticul de
Nord si din Atlanticul de Sud se poate adduga la cota sau limita de
capturd relevantd sau se poate deduce din aceasta, dupa caz, pe
parcursul anului de ajustare sau inaintea acestuia, in conformitate cu
recomanddrile ICCAT in vigoare pentru tonul alb din Atlanticul de
Nord si din Atlanticul de Sud.

(2) Cantitatea maximd de capturi de ton alb din Atlanticul de Nord si
din Atlanticul de Sud care nu au atins cota stabilitd pe care un stat
membru o poate reporta in oricare an nu trebuie sd depaseasca cantitatea
admisa stabilitd de ICCAT pentru anul respectiv.

Articolul 17¢
inregistrarea capturilor de ton alb din Atlanticul de Sud
Statele membre de pavilion ale navelor care pescuiesc ton alb din
Atlanticul de Sud raporteazd Secretariatului ICCAT capturile lor

exacte si validate de ton alb din Atlanticul de Sud, in cadrul datelor
de la sarcina I si al datelor de la sarcina II, mentionate la articolul 50.

Sectiunea 2

Tonul alb din Marea Mediterana

Articolul 17d

Pescuitul recreativ de ton alb din Marea Mediterani

(1)  Fard a aduce atingere niciunei interdictii a pescuitului recreativ in
temeiul dreptului intern sau al dreptului Uniunii, persoanele fizice sau
juridice care practica pescuitul recreativ nu captureaza, nu retin la bord,
nu transbordeaza si nu debarcd mai mult de trei exemplare de ton alb
din Marea Mediterana pe nava, pe zi.

(2)  Se interzice comercializarea tonului alb din Marea Mediterana
capturat in cadrul pescuitului recreativ.
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(3)  Statele membre transmit Comisiei si Secretariatului ICCAT lista
tuturor navelor de pescuit care practicad pescuitul recreativ si care sunt
autorizate sa pescuiasca ton alb din Marea Mediterana, cu cel putin 15
zile Tnainte de exercitarea activititilor. Navele care nu sunt incluse pe
lista respectivd nu sunt autorizate sia pescuiascd ton alb din Marea
Mediterana.

CAPITOLUL 1l

Pestele-spada

Sectiunea 1

Pestele-spadd din Oceanul Atlantic

Articolul 18

Planuri de gestionare pentru pestele-spadia din Atlanticul de Nord

Statele membre carora 1i s-a alocat o cotd si ale cdror nave pescuiesc
peste-spada din Atlanticul de Nord transmit Comisiei planurile lor de
gestionare pana la data de 15 august a fiecarui an. Comisia transmite
aceste informatii Secretariatului ICCAT péana la data de 15 septembrie a
fiecarui an.

Articolul 18a

Autorizatii specifice pentru navele de capturare de mari dimensiuni
care vizeazi pestele-spadd din Atlanticul de Nord si din Atlanticul
de Sud

(1)  Statele membre elibereaza autorizatii de pescuit, In conformitate
cu dispozitiile prevazute in Regulamentul (UE) 2017/2403, navelor de
capturare de mari dimensiuni aflate sub pavilionul lor pentru a pescui
peste-spada din Atlanticul de Nord si din Atlanticul de Sud in zona
Conventiei ICCAT.

(2) Navelor de pescuit de mari dimensiuni, care nu sunt inscrise in
registrul ICCAT al navelor autorizate sd pescuiasca peste-spadd din
Atlanticul de Nord si din Atlanticul de Sud, le este interzis sa
pescuiasca, sa retind la bord, sa transbordeze, sa transporte, sa transfere,
sa prelucreze sau sa debarce peste-spadd din Atlanticul de Nord si din
Atlanticul de Sud din zona Conventiei ICCAT. Articolul 15 alineatul (1)
din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 nu se aplica in astfel de cazuri.

(3) Navelor de pescuit ale Uniunii care nu sunt autorizate sa
pescuiasca peste-spadd din Atlanticul de Nord si din Atlanticul de
Sud in temeiul alineatului (1) li se poate permite sa retina la bord, sa
transbordeze, sa transporte, sa prelucreze sau sa debarce capturile acci-
dentale de peste-spadd din Atlanticul de Nord si din Atlanticul de Sud
in conformitate cu limita maximd a capturilor accidentale la bord
stabilitd pentru respectivele nave. Statele membre raporteaza Comisiei,
in cadrul raportului anual, limita maximad a capturilor accidentale
permisa pentru navele aflate sub pavilionul lor.
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Articolul 18b

Capturi de peste-spada din Atlanticul de Nord si din Atlanticul de
Sud sub cotele stabilite

(1)  Orice parte neutilizata din cota sau limita de capturi anuale a unui
stat membru pentru pestele-spadd din Atlanticul de Nord si din
Atlanticul de Sud se poate adduga la cota sau limita de capturd
relevantd pe parcursul anului de ajustare sau inaintea acestuia, in confor-
mitate cu recomanddrile ICCAT 1in vigoare pentru pestele-spada din
Atlanticul de Nord si din Atlanticul de Sud.

(2) Cantitatea maxima de capturi de peste-spada din Atlanticul de
Nord si din Atlanticul de Sud care nu au atins cota stabilitd pe care
un stat membru o poate reporta in oricare an nu trebuie sd depdseasca
cantitatea admisa stabilita de ICCAT pentru anul respectiv.

Articolul 19

Dimensiunea minima pentru pestele-spada din Atlanticul de Nord

(1) Este interzisa vizarea, retinerea la bord sau transbordarea,
debarcarea, transportul, depozitarea, expunerea sau oferirea spre
vanzare, vanzarea sau comercializarea pestelui-spadd cu o greutate
mai micd de 25 kg in viu sau cu o lungime mai micd de 125 cm de
la mandibula la furca. Articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013 nu se aplica in astfel de cazuri.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), capturile accidentale de
maximum 15 % de peste-spadd cu o greutate mai mica de 25 kg in
viu sau cu o lungime mai micd de 125 cm de la mandibuld la furca pot
fi retinute la bord, transbordate, transferate, debarcate, transportate,
depozitate, vandute, expuse sau oferite spre vanzare.

(3) Toleranta de 15 % prevazuta la alineatul (2) se calculeaza pe baza
numarului de pesti-spadd din totalul capturilor de peste-spada ale navei
pentru fiecare debarcare.

Sectiunea 2

Pestele-spada din Marea Mediterana

CAPITOLUL 1V

Istioforide, pestele velier, marlinul albastru, marlinul alb si pestele-
spada cu corp rotund

Articolul 27

Eliberarea in mare a exemplarelor vii de marlin albastru, de marlin
alb si de peste-spada cu corp rotund

(1)  in masura posibilului, navele pelagice cu paragate ale Uniunii si
navele de pescuit cu plase-punga ale Uniunii elibereaza imediat toate
exemplarele de marlin albastru (Makaira nigricans), de marlin alb
(Tetrapturus albidus) si de peste-spadd cu corp rotund (Tetrapturus
georgei) care sunt vii iIn momentul aducerii la bord, intr-un mod care
sd cauzeze cit mai putine vatamari posibil acestor exemplare si sa le
asigure sanse maxime de supravietuire dupa eliberare si acordand atentia
cuvenita sigurantei membrilor echipajului.
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(2)  Statele membre incurajeaza punerea in aplicare a standardelor
minime prevazute pentru procedurile de manipulare si de eliberare a
exemplarelor vii in conditii de sigurantd, specificate In anexa 1 la
Recomandarea ICCAT 19-05, prin claborarea de orientari pentru
flotele lor de pescuit. Pentru eliberarea in conditii de sigurantd a exem-
plarelor vii de marlin albastru, de marlin alb si de peste-spada cu corp
rotund care au fost capturate, navele de pescuit ale Uniunii trebuie sa
aibd pe punte, intr-un loc usor accesibil membrilor echipajului, urma-
toarele: un dispozitiv de ridicare, un cleste, un degorjor si un cleste de
taiat fire de pescuit.

(3) Statele membre se asigura ca atat comandantii, cat si membrii
echipajelor navelor lor de pescuit sunt instruiti in mod corespunzator,
cunosc si utilizeazd tehnici adecvate de atenuare, de identificare, de
manipulare si de eliberare si pastreazd la bord toate echipamentele
necesare pentru eliberarea exemplarelor de marlin albastru, de marlin
alb si de peste-spadd cu corp rotund in conformitate cu orientdrile
privind standardele minime prevazute pentru procedurile de manipulare
si de eliberare a exemplarelor vii in conditii de sigurantd prevazute la
alineatul (2).

(4) Statele membre depun eforturi pentru a reduce la minimum
mortalitatea dupa eliberarea exemplarelor de marlin albastru, de marlin
alb si de peste-spada cu corp rotund in cadrul activitatilor lor de pescuit
ICCAT.

(5) Statele membre pot elibera navelor pelagice cu paragate si
navelor cu plase-pungd aflate sub pavilionul lor autorizatii pentru a
pescui si a retine la bord, a transborda sau a debarca exemplarele
moarte de marlin albastru, de marlin alb si de peste-spadd cu corp
rotund, in limitele de capturd corespunzatoare.

Articolul 28

Debarcarea unor cantitati de marlin albastru, de marlin alb si de
peste-spada cu corp rotund care depasesc posibilitatile de pescuit

in cazul in care un stat membru si-a epuizat cota, acesta se asigurd ca
debarcarile de exemplare de marlin albastru, de marlin alb si de peste-
spada cu corp rotund care sunt moarte la momentul aducerii la bord nu
vor fi vandute sau introduse pe piatd. Aceste debarcari nu se scad din
limita de capturi a statului membru respectiv stabilitd pe baza limitei de
debarcare a Uniunii prevazutd la punctul 2 din Recomandarea 19-05 a
ICCAT, cu conditia ca aceasta interdictie sa fie clar explicata in raportul
anual mentionat la articolul 71 din prezentul regulament.

Articolul 29

Pescuitul recreativ de marlin albastru, de marlin alb si de peste-
spada cu corp rotund

(1)  Statele membre de pavilion ale navelor care practicd pescuitul
recreativ de marlin albastru, de marlin alb si de peste-spada cu corp
rotund mentin o acoperire de 5 % de cdtre observatorii stiintifici a
debarcarilor de marlin albastru, de marlin alb si de peste-spada cu
corp rotund provenite din concursurile de pescuit.

(2) In pescuitul recreativ de marlin albastru se aplici o lungime
minimd pentru conservare de 251 cm de la mandibula la furca.
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(3) In pescuitul recreativ de marlin alb si de peste-spadd cu corp
rotund se aplici o lungime minima pentru conservare de 168 cm de
la mandibula la furca.

(4)  Este interzisd vanzarea sau oferirea spre vanzare a oricarei parti
dintr-o carcasa sau a unei carcase intregi de marlin albastru, de marlin
alb sau de peste-spada cu corp rotund capturat in cadrul activitatilor de
pescuit recreativ.

(5) Statele membre iau masurile corespunzitoare pentru a se asigura
cd, in cadrul pescuitului recreativ, orice exemplar de peste este eliberat
intr-un mod care cauzeaza cat mai putine vatimari posibil.

Articolul 29a

Colectarea de date privind pestii velieri

Pentru sprijinirea procesului de evaluare a stocurilor de peste, statele
membre colecteaza date privind capturile de pesti velieri, inclusiv exem-
plarele vii si cele moarte aruncate inapoi in mare, si raporteaza respec-
tivele date anual, In cadrul procesului de transmitere a datelor de la
sarcinile T si II.

Articolul 29b

Colectarea si raportarea datelor pentru istioforide, marlin albastru,
marlin alb si peste-spadd cu corp rotund

(1)  Statele membre pun in aplicare programe de colectare a datelor
care asigura raportarea catre ICCAT a datelor exacte privind istiofo-
ridele, incluzdnd capturile, efortul de pescuit, dimensiunea si exem-
plarele aruncate inapoi in mare, in conformitate cu cerintele ICCAT
privind transmiterea datelor de la sarcinile I si II.

(2)  Statele membre transmit Comisiei fisele lor de verificare privind
istioforidele, prevdzute in anexa 1 la Recomandarea 18-05 a ICCAT,
inclusiv informatii cu privire la actiunile pe care le-au intreprins pe plan
intern pentru monitorizarea capturilor si pentru conservarea si
gestionarea speciilor de istioforide.

(3) Neraportarea datelor de la sarcina I, inclusiv a exemplarelor
moarte aruncate inapoi in mare, pentru marlinul albastru, marlinul alb
si pestele-spadd cu corp rotund, in conformitate cu Rezolutia 01-06 a
ICCAT si cu Recomandarea 11-15 a ICCAT conduce la interzicerea
pastrarii acestor specii.

CAPITOLUL V

Rechinii

Articolul 30
Dispozitii generale
(1)  In cadrul pescuitului care nu vizeazi rechini, rechinii vii care sunt

capturati accidental si care nu sunt utilizati pentru hrand sau subzistenta
sunt eliberati.
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(2)  Atunci cand este posibil, statele membre efectueaza cercetari cu
privire la speciile de rechini capturate in zona Conventiei ICCAT,
pentru a imbunatati selectivitatea uneltelor de pescuit, pentru a identifica
delimitare spatio-temporald sau alte masuri eventuale, dupa caz. Astfel
de cercetari furnizeazd informatii cu privire la parametri biologici si
ecologici esentiali, la ciclul biologic si la trasaturile comportamentale,
precum si cu privire la identificarea de posibile zone de imperechere,
ecloziune si crestere.

Articolul 31

Rechinul scrumbiilor (Lamna nasus)

(1) Se interzice retinerea la bord, transbordarea sau debarcarea
oricarei parti dintr-o carcasd sau a unei carcase intregi de rechin din
specia rechinul scrumbiilor capturat impreund cu alte specii ICCAT.

(2) Navele de capturare ale Uniunii elibereazd imediat nevatamati
rechinii scrumbiilor capturati impreund cu alte specii ICCAT atunci
cand sunt adusi la bord.

Articolul 32

Rechinul-vulpe (Alopias superciliosus)

(1) Se interzice retinerea la bord, transbordarea sau debarcarea
oricarei parti dintr-o carcasa sau a unei carcase intregi de rechin-vulpe
capturat impreuna cu alte specii ICCAT.

(2) Navele de capturare ale Uniunii elibereazd imediat nevatamati
rechinii-vulpe capturati impreuna cu alte specii ICCAT atunci cand
sunt adusi la bord.

Articolul 33

Rechinul mako (Isurus oxyrinchus) din Atlanticul de Nord

(1)  Exemplarele de rechin mako din Atlanticul de Nord capturate de
nave de pescuit ale Uniunii nu se vatama si se elibereaza imediat in
mare, in masura in care este posibil, tindnd cont in mod corespunzator
de siguranta membrilor echipajului.

(2) Statele membre se asigurda cd navele aflate sub pavilionul lor
aplicd standardele minime pentru procedurile de manipulare si de
eliberare in conditii de sigurantd a rechinilor mako din Atlanticul de
Nord, astfel cum se prevede in anexa IX.

Articolul 33a

Rechinul mako (Isurus oxyrinchus) din Atlanticul de Sud

(1)  Statele membre se asigurda cd navele aflate sub pavilionul lor
aplica standardele minime pentru procedurile de manipulare si de
eliberare in conditii de sigurantd a rechinilor mako din Atlanticul de
Sud, astfel cum se prevede in anexa IX.



02017R2107 — RO — 08.04.2024 — 003.001 — 20

(2)  Statele membre raporteaza lunar Comisiei toate debarcarile
permise ale navelor aflate sub pavilionul lor de rechin mako din
Atlanticul de Sud. Aceste rapoarte se transmit Comisiei n termen de
15 zile de la sfarsitul lunii calendaristice in care s-au realizat capturile.
in plus, statele membre raporteaza anual Comisiei numirul de
exemplare moarte aruncate inapoi in mare, numarul de exemplare vii
eliberate si capturile totale ale navelor aflate sub pavilionul lor.

(3) Pana la data de 30 iunie a fiecarui an, statele membre de pavilion
ale navelor care au capturat rechini mako din Atlanticul de Sud
(exemplare debarcate si exemplare moarte aruncate inapoi in mare)
comunicd Comisiei metodologia statistica folosita pentru estimarea
numarului de exemplare moarte aruncate inapoi In mare si a
numarului de exemplare vii eliberate. Statele membre cu activititi de
pescuit artizanal si la scard micad oferd si informatii despre programele
lor de colectare a datelor.

(4)  In cadrul procesului de transmitere anuald a datelor de la sarcinile
I si II, statele membre furnizeazd Comisiei toate datele relevante pentru
rechinul mako din Atlanticul de Sud, inclusiv estimarile privind numarul
de exemplare moarte aruncate Tnapoi in mare i numarul de exemplare
vii eliberate, folosind metodele aprobate de Comitetul permanent pentru
cercetare si statisticd al ICCAT.

(5) Navele de pescuit care retin rechin mako din Atlanticul de Sud nu
transbordeaza, integral sau partial, rechinul mako din Atlanticul de Sud
capturat impreund cu alte specii ICCAT.

Articolul 34

Rechinul cu inotitoare albe (Carcharhinus longimanus)

(1)  Se interzice retinerea la bord, transbordarea sau debarcarea
oricarei parti dintr-o carcasd sau a unei carcase intregi de rechin cu
inotdtoare albe capturat impreund cu alte specii ICCAT.

(2) Navele de capturare ale Uniunii elibereazd imediat nevatamati
rechinii cu inotdtoare albe capturati impreund cu alte specii ICCAT
atunci cand sunt adusi la bord.

Articolul 35

Rechinul-ciocan

(1) Se interzice retinerea la bord, transbordarea sau debarcarea
oricarei parti dintr-o carcasd sau a unei carcase Intregi de
rechin-ciocan din familia Sphyrnidae (cu exceptia Sphyrna tiburo)
capturat impreund cu alte specii ICCAT.

(2) Navele de capturare ale Uniunii elibereazd imediat nevatamati
rechinii-ciocan capturati Impreund cu alte specii ICCAT atunci cand
sunt adusi la bord.
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Articolul 36

Rechinul catifelat (Carcharhinus falciformis)

(1) Se interzice retinerea la bord, transbordarea sau debarcarea
oricarei parti dintr-o carcasd sau a unei carcase intregi de rechin
catifelat capturat impreund cu alte specii ICCAT.

(2) Navele de capturare ale Uniunii elibereazd imediat nevatamati
rechinii catifelati, capturati impreuna cu alte specii ICCAT, cel mai
tarziu inainte de a pune captura in cale, acordand atentia cuvenita sigu-
rantei membrilor echipajului.

(3) Navele cu plase pungd ale Uniunii implicate in activititi de
pescuit ICCAT adopta masuri suplimentare pentru a mari rata de supra-
vietuire a rechinilor catifelati capturati accidental. Statele membre
raporteazd Comisiei cu privire progresele inregistrate, in cadrul
raportului anual mentionat la articolul 71.

Articolul 36a

Colectarea de date privind rechinii

(1)  Statele membre pun in aplicare programe de colectare a datelor
care asigurd raportarea exactd ciatre ICCAT a datelor privind rechinii,
incluzand capturile, efortul de pescuit, dimensiunea si exemplarele
aruncate inapoi in mare, in conformitate cu cerintele privind trans-
miterea datelor de la sarcinile I si II.

(2)  Statele membre transmit Comisiei fisele lor de verificare a punerii
in aplicare a masurilor privind rechinii, previzute in anexa 1 la Reco-
mandarea 18-06 a ICCAT, inclusiv informatii cu privire la actiunile pe
care le-au intreprins pe plan intern pentru monitorizarea capturilor si
pentru conservarea si gestionarea speciilor de rechini.

Articolul 37

Esantionarea speciilor de rechini de citre observatori stiintifici si
alte persoane autorizate

(1)  Prin derogare de la interdictia de a retine la bord exemplare din
speciile rechinul scrumbiilor, rechinul-vulpe, rechinul cu inotatoare albe,
rechinul-ciocan (din familia Sphyrnidae, cu exceptia Sphyrna tiburo) si
rechinul catifelat, astfel cum este stabilit la articolele 31, 32, 34, 35
si 36, colectarea de probe biologice in cursul operatiunilor de pescuit
comercial de catre observatori stiintifici sau persoane autorizate de PCC
sd colecteze esantioane biologice este permisd 1n urmatoarele conditii:

(a) esantioanele biologice sunt colectate numai de la exemplare care
sunt moarte in momentul aducerii la bord a capturii;

(b) esantioanele biologice sunt prelevate in cadrul unui proiect de
cercetare notificat Comitetului permanent pentru cercetare si
statistica al ICCAT si dezvoltat tinandu-se cont de prioritatile in
materie de cercetare recomandate de comitetul respectiv. Proiectul
de cercetare ar trebui sd includd un document detaliat care descrie
obiectivul proiectului, metodologiile care urmeaza sa fie utilizate,
numarul si tipul de esantioane care urmeaza sa fie colectate, precum
si data si zona de esantionare;
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(c) esantioanele biologice sunt pastrate la bord pand in portul de
debarcare sau transbordare; si

(d) autorizatia eliberatd de statul membru de pavilion sau, in cazul
navelor navlosite, de cdtre PCC navlositoare si de catre statul
membru de pavilion, trebuie sid 1Insoteascd toate esantioanele
colectate In conformitate cu prezentul articol pand in portul final
de debarcare. Astfel de esantioane sau alte parti ale exemplarelor de
rechini care fac obiectul esantiondrii nu sunt comercializate sau
vandute.

(2) Esantioanele biologice mentionate la alineatul (1) pot include, in
special, vertebre, tesut, sisteme de reproducere, stomac, esantioane de
piele, valve spirale, mandibule, peste intreg sau schelete pentru studii
taxonomice si inventare ale faunei.

(3) Campania de prelevare de esantioane poate incepe numai dupa ce
a fost eliberatd autorizatia de catre statul membru in cauza.

CAPITOLUL VI

Pasarile marine

Articolul 38

Misuri de atenuare pentru pisiri marine in zona cuprinsa intre 20°
sud si 25° sud

(1)  Toate navele care pescuiesc n zona cuprinsa intre 20° sud si 25°
sud au obligatia de a detine si de a utiliza pardme pentru alungarea
pasarilor (parame tori) si stalpi tori in conformitate cu cerintele si orien-
tarile suplimentare stabilite in anexa V.

(2)  Stalpii tori se instaleaza intotdeauna inainte ca paragatele sa intre
in apa.

(3) Atunci cand este posibil, in perioadele de abundentd sau de acti-
vitate intensa a pasarilor, se utilizeaza un al doilea stalp tori si 0 a doua
parama tori.

(4) Toate navele transportd parame tori de rezerva pregatite pentru
utilizare imediata.

(5) Navele cu paragate care pescuiesc peste-spada utilizdind dispo-
zitive cu paragate monofilament sunt scutite de respectarea cerintelor
prevazute la alineatele (1), (2) si (3), cu conditia indeplinirii conditiilor
urmatoare:

(a) paragatele sunt instalate In cursul noptii, noaptea fiind definitd ca
perioada dintre crepusculul nautic si aurora nauticd stabilite in
almanahul nautic pentru pozitia geografica de la locul desfasurarii
pescuitului; si

(b) este utilizatd o greutate mobila de minimum 60 g fixatd la nu mai
mult de 3 m de carlig pentru a obtine o imersiune optima.

Statele membre de pavilion ale navelor care fac obiectul derogarii
mentionate la primul paragraf informeaza Comisia cu privire la desco-
peririle stiintifice rezultate din prezenta observatorilor pe respectivele
nave.
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Articolul 39

Masuri de atenuare pentru pasari marine in zona situata la sud de
25° sud

Navele cu paragate utilizeazd cel putin doud dintre urmatoarele masuri
de atenuare in conformitate cu cerintele si orientarile suplimentare
stabilite Tn anexa V:

(a) lansare pe timp de noapte cu iluminare minimad a puntii;

(b) pardame pentru alungarea pasarilor (pardme tori);

(c) lestarea firelor.

Articolul 40

Obligatiile de raportare pentru pisarile marine

(1) Navele cu paragate colecteaza si furnizeaza statului lor membru
de pavilion informatii privind interactiunile cu pasari marine, inclusiv
capturile accidentale. Statele membre transmit aceste informatii Comisiei
pand la data de 30 iunie a fiecdrui an. Comisia transmite mai departe
aceste informatii Secretariatului ICCAT, fard intarziere.

(2)  Statele membre informeazd Comisia cu privire la punerea in
aplicare a masurilor prevazute la articolele 38 si 39 si cu privire la
progresele realizate in punerea in aplicare a planului de actiune al
Uniunii pentru reducerea capturilor accidentale de pasdri marine in
uneltele de pescuit.

CAPITOLUL VIl

Testoasele marine

Articolul 41

Dispozitii generale privind testoasele marine

(1) Navele cu plase pungd evitd incercuirea testoaselor marine si
elibereaza testoasele marine incercuite sau incurcate, inclusiv in DCP.
Acestea raporteaza statului membru de pavilion interactiunile dintre
plasele punga sau DCP si testoasele marine.

(2) Navele pelagice cu paragate transporta la bord si utilizeaza echi-
pamente pentru manipularea, descurcarea si eliberarea in conditii de
sigurantd a testoaselor marine, astfel incét sa li se ofere sanse maxime
de supravietuire.

(2a)  Statele membre impun navelor aflate sub pavilionul lor care
pescuiesc cu paragate pentru ape de micd adancime:

(a) sa foloseascad doar carlige circulare mari;

(b) sa foloseasca numai animale acvatice cu inotdtoare drept momeala;
sau
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(c) sa foloseasca alte masuri care au fost evaluate si considerate eficace
si aprobate de ICCAT ca fiind In masurd sd reducd rata de inte-
ractiune a testoaselor marine in activitatile de pescuit cu paragate
pentru ape de mica adancime.

(3) Pescarii de pe navele pelagice cu paragate utilizeaza echipa-
mentele mentionate la alineatul (2) in conformitate cu anexa VI,
pentru a le asigura testoaselor marine sanse maxime de supravietuire.

(4)  Statele membre:

(a) se asigurd ca interactiunile cu testoasele marine sunt reduse si
eliminate pe cat posibil, atunci cind au fost documentate si
raportate catre Comitetul permanent pentru cercetare si statistica al
ICCAT Iintalniri cu testoase marine, prin utilizarea sau utilizarea
continua a cel putin uneia dintre urméatoarele masuri de reducere a
capturilor accidentale:

—_

(1) tipuri de unelte de pescuit noi sau alternative si modificari ale
uneltelor de pescuit;

(i) restrictii si interdictii privind pescuitul, la nivel de perioada si
de zona, atunci cand existd un risc mai ridicat de interactiune
cu testoasele marine;

(ii1) marcaje eficace ale uneltelor cu plasd fixa, care sd permitd
detectarea acestora de catre testoasele marine, precum utilizarea
de plase colorate, de reflectoare pasive de lumina, de fire mai
groase, de bucati de plutd sau de alte materiale in plasa;

(iv) modificari ale comportamentului si strategiei de pescuit (de
exemplu, reducerea timpului in care uneltele de pescuit stau
instalate in apa etc.);

(b) solicita navelor de pescuit cu plasa-pungd aflate sub pavilionul lor:

(i) sa evite incercuirea testoaselor marine in masura in care acest
lucru este posibil;

(i) sa elibereze testoasele marine incercuite sau incurcate, inclusiv
in DCP, daca este posibil; si

(ii1) sa se asigure ca DCP utilizate sunt construite In conformitate
cu anexa X pentru a elimina in mod real riscul de incurcare a
testoaselor marine;

(c) iau toate masurile rezonabile pentru a asigura eliberarea testoaselor
marine in conditii de siguranta, astfel Incat sd se maximizeze posi-
bilitatea de supravietuire a acestora, impunand ca:

(i) navele cu plasda-pungd si navele cu paragate, precum si alte
tipuri de nave aflate sub pavilionul lor care utilizeaza unelte
ce ar putea Incurca testoasele marine sd transporte la bord
degorjoare, clesti de tdiat fire de pescuit si dispozitive de
ridicare sau mincioguri, dupd cum este cazul pentru fiecare
tip de unealtd si in conformitate cu ,,Bunele practici pentru
gestionarea si eliberarea testoaselor marine” din Orientdrile
FAO pentru reducerea mortalitatii testoaselor marine in opera-
tiunile de pescuit (2009) (,,Orientarile FAO”);
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(ii) proprietarii, operatorii si membrii echipajului navelor
mentionate la punctul (i), precum si orice observator aflat la
bord, sa utilizeze echipamentele mentionate la punctul respectiv
in conformitate cu practicile privind gestionarea si eliberarea in
conditii de siguranta a testoaselor marine prevazute in anexa VI
si cu Orientdrile FAO;

(iii) proprietarii, operatorii si membrii echipajului navelor
mentionate la punctul (i) sa fie incurajati sa se instruiasca in
ceea ce priveste utilizarea echipamentelor mentionate la punctul
respectiv;

(d) impun pescarilor lor aflati pe nave ce urmaresc specii vizate de
Conventia ICCAT sa aduca la bord, dacd este posibil, orice
testoasd marind capturatad care se afld in stare comatoasa sau este
inactiva, de indatd ce este posibil, si sa ajute la recuperarea sa,
inclusiv asigurdndu-i resuscitarea in conformitate cu anexa VI
sectiunea C inainte de a o napoia in apa;

(e) se asigura ca pescarii cunosc si folosesc tehnici adecvate de
combatere si de gestionare, astfel cum sunt descrise in anexa VI.

(5) Statele membre depun eforturi pentru a creste prezenta observa-
torilor stiintifici pe navele de pescuit cu paragate in cadrul activitatilor
de pescuit ICCAT atunci cand au fost documentate si raportate catre
Comitetul permanent pentru cercetare si statistica al ICCAT 1intélniri cu
testoase marine, peste nivelul minim de 5 %, la 10 % pana la 1 ianuarie
2024. Aceastd crestere poate fi realizatd prin observatori umani sau prin

Prin exceptie de la primul paragraf, pentru navele cu o lungime totald
mai micd de 15 metri pentru care ar putea exista preocupari deosebite
legate de siguranta, care impiedica detasarea unui observator la bord, un
stat membru poate recurge la un demers de monitorizare stiintifica
alternativ care sa colecteze date echivalente cu cele specificate in
prezentul regulament intr-un mod care sa asigure o prezentd compa-
rabila. Demersurile alternative puse in aplicare in temeiul prezentului
paragraf fac obiectul aprobarii de catre ICCAT in cadrul reuniunii
anuale, inainte de punerea lor in aplicare.

(6)  Pentru Marea Mediterana:

(a) alineatul (2a) nu se aplicd;

(b) alineatele (4) si (5) se aplica de la 1 ianuarie 2026.

Articolul 42

Obligatiile de raportare pentru testoase marine

(1)  Statele membre colecteaza si transmit Comisiei, pana la data
de 30 iunie a fiecarui an, informatiile privind interactiunile dintre
navele acestora si testoasele marine in cadrul pescuitului ICCAT, in
functie de tipul de unelte de pescuit folosite. Comisia transmite aceste
informatii Secretariatului ICCAT pana la data de 31 iulie a fiecdrui an.
Aceste informatii cuprind:
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(a) ratele capturilor, caracteristicile uneltelor de pescuit, perioade si
locuri, specii vizate si starea exemplarelor la care se renuntd (si
anume, aruncate Inapoi in mare moarte sau eliberate vii);

(b) o defalcare a interactiunilor, pe specii de testoase marine; si

(c) natura blocarii in carlige sau a incurcarii (inclusiv cu DCP), tipul de
momeald, dimensiunea carligului si tipul de carlig si dimensiunea
testoaselor marine.

(2)  Statele membre raporteazd Comisiei, in cadrul raportului anual
mentionat la articolul 71, cu privire la punerea in aplicare a articolului 41
si la alte actiuni relevante intreprinse pentru a pune in aplicare, in ceea
ce priveste pescuitul ICCAT, Orientarile pentru reducerea mortalitatii
testoaselor marine in cadrul operatiunilor de pescuit publicate in 2010
de  Organizatia  Natiunilor =~ Unite  pentru  Alimentatie  si
Agriculturd (FAO).

CAPITOLUL VIII

efe v e

TITLUL 11T
MASURI DE CONTROL COMUNE

CAPITOLUL 1

Autorizatii

Articolul 44

Registrul ICCAT al navelor de pescuit de dimensiuni mari

(1)  Statele membre elibereaza autorizatii, in conformitate cu dispo-
zitiile prevazute in Regulamentul Parlamentului European si al Consi-
liului privind gestionarea sustenabild a flotelor de pescuit externe (1),
navelor de pescuit de mari dimensiuni care se afld sub pavilionul lor
sd vizeze, sa retind la bord, sd transbordeze sau sa debarce specii
ICCAT in zona Conventiei ICCAT.

(2) Statele membre prezinta Comisiei, la data autorizarii, listele
navelor de pescuit de mari dimensiuni autorizate 1n temeiul
alineatului (1). Comisia transmite fara intarziere respectivele informatii
Secretariatului ICCAT pentru a fi incluse in registrul ICCAT al navelor
de pescuit de mari dimensiuni.

(3) Statele membre notificai Comisiei fara intarziere si in termen de
cel mult 30 de zile orice eveniment care necesitdi o completare,
eliminare sau modificare a registrului ICCAT al navelor de pescuit de
mari dimensiuni. In termen de cel mult 45 de zile de la data oricarui
astfel de eveniment, Comisia transmite aceste informatii Secretariatului
ICCAT.

(") Numarul de procedurd 2015/0289 (COD), nepublicat inca in Jurnalul Oficial.
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(4) Navele de pescuit de mari dimensiuni care nu sunt inscrise in
registrul ICCAT al navelor de pescuit de mari dimensiuni nu pot pescui,
retine la bord, transborda sau debarca specii din zona Conventiei
ICCAT. Articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013
nu se aplicd in astfel de cazuri.

Articolul 44a

Sistemul de monitorizare a navelor

In cazul in care navele de pescuit au instalat dispozitive de urmarire in
conformitate cu articolul 9 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009,
statele membre se asigurd cd dispozitivele de urmarire ale navelor de
pescuit aflate sub pavilionul lor sunt operationale in permanentd si
continuu si cd informatiile sunt colectate si transmise autoritatilor
competente din statul membru cel putin o datd pe ora pentru navele
cu plase-punga si cel putin din doud in doud ore pentru toate celelalte
nave care urmaresc si pescuiasca specii ICCAT.

in cazul unei defectiuni tehnice sau al nefunctionrii dispozitivului de
urmarire montat la bordul unei nave de pescuit a Uniunii, dispozitivul
este reparat sau inlocuit cat mai curdnd posibil si, in orice caz, in termen
de o lund de la eveniment, cu exceptia cazului in care nava nu mai
opereaza in zona Conventiei ICCAT. Navele de pescuit ale Uniunii nu
incep o campanie de pescuit fard ca dispozitivul de urmarire sa fi fost
reparat sau inlocuit.

CAPITOLUL 11

Navlosire

Articolul 45
Domeniul de aplicare
Prezentul capitol se aplicd acordurilor de navlosire, altele decat cele
referitoare la navlosirea navei nude, dintre navele de capturare ale

Uniunii si cele ale PCC, in care navele de capturare ale Uniunii in
cauzad nu-si schimba pavilionul.

Articolul 46
Dispozitii generale
(1) Navele de capturare ale Uniunii pot participa la un acord de

navlosire incheiat cu PCC numai daca navele navlosite indeplinesc
urmatoarele conditii:

(a) navele navlosite detin o autorizatie de pescuit eliberatd de PCC
navlositoare si nu se regasesc pe lista INN a ICCAT;

(b) navele navlosite nu sunt autorizate sa pescuiascd in cadrul mai
multor acorduri de navlosire in acelasi timp;

(c) capturile navelor navlosite sunt descarcate exclusiv in porturile PCC
navlositoare, cu exceptia cazului cand se prevede altfel in acordul
de navlosire; si

(d) societatea navlositoare este stabilita legal in PCC navlositoare.
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(2)  Orice transbordare pe mare este autorizatd in prealabil in mod
corespunzator de catre PCC navlositoare si este conforma cu capitolul IV
din prezentul titlu.

Articolul 47

Notificare

(1) La momentul redactarii acordului de navlosire, statul membru de
pavilion notificd Comisiei consimtimantul sau cu privire la acordul de
navlosire.

(2) In cazul in care, in termen de 15 zile calendaristice de la noti-
ficarea catre Comisie a informatiilor mentionate la alineatul (1), Comisia
nu a solicitat informatii suplimentare, nava navlosita poate incepe acti-
vitatile de pescuit in cauza.

(3)  Statul membru de pavilion informeazd Comisia fard intarziere cu
privire la incheierea fiecdrei activitati de navlosire.

(4) Comisia trimite fard intarziere informatiile mentionate Ila
alineatele (1) si (3) Secretariatului ICCAT.

CAPITOLUL 111

Controlul capturilor

Articolul 48

Respectarea cotelor si a cerintelor privind dimensiunile minime

(1) Pana la data de 20 august a fiecdrui an, statele membre transmit
Comisiei informatii privind capturile de specii ICCAT din anul
precedent care fac obiectul cotelor si cu privire la respectarea cerintelor
privind dimensiunile minime.

(2) Comisia transmite aceste informatii Secretariatului ICCAT pana
la data de 15 septembrie a fiecarui an.

Articolul 49

Esantionarea capturilor

(1) Esantionarea capturilor in scopul Imbunatatirii cunostintelor
privind biologia speciilor ICCAT relevante si al estimdrii parametrilor
necesari pentru evaluarea acestora se efectuecaza in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2017/1004 al Parlamentului European si al Consi-
liului (1), Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/1251 a Comisiei (%) si
cu ,,Manualul operatiunilor pentru statisticile si esantiondrile tonului si
speciilor asemanatoare din Oceanul Atlantic” publicat in 1990 de catre
ICCAT (Field manual for statistics and sampling Atlantic tunas and
tuna-like fish).

(") Regulamentul (UE) 2017/1004 al Parlamentului European si al Consiliului
din 17 mai 2017 privind instituirea unui cadru al Uniunii pentru colectarea,
gestionarea si utilizarea datelor din sectorul pescuitului si sprijinirea consul-
tantei stiingifice cu privire la politica comuna in domeniul pescuitului si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 199/2008 al Consiliului (JO L 157,
20.6.2017, p. 1).

(®) Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/1251 a Comisiei din 12 iulie 2016
de adoptare a unui program multianual al Uniunii pentru colectarea,
gestionarea si utilizarea datelor din sectoarele pescuitului si acvaculturii
pentru perioada 2017-2019 (JO L 207, 1.8.2016, p. 113).
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(2) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare referitoare la
cerinte detaliate privind esantionarea capturilor mentionata la
alineatul (1) din prezentul articol. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 75 alineatul (2).

Articolul 50

Notificarea capturilor si a efortului de pescuit

(1)  Cu exceptia cazului in care Comisia a stabilit dispozitii diferite, in
vederea respectarii termenelor anuale stabilite de ICCAT, statele
membre transmit Comisiei, pana la data de 30 iunie a fiecarui an,
urmatoarele date (date de la sarcina I):

(a) informatii privind caracteristicile flotei acestora pentru anul
precedent;

(b) estimari ale datelor anuale nominale privind capturile (inclusiv
datele privind capturile accidentale si capturile aruncate Tnapoi in
mare) referitoare la speciile ICCAT pentru anul anterior.

(2)  Cu exceptia cazului in care Comisia a stabilit dispozitii diferite, in
vederea respectarii termenelor anuale stabilite de ICCAT, statele
membre transmit Comisiei, pana la data de 30 iunie a fiecarui an,
urmatoarele date (date de la sarcina II) pentru speciile ICCAT:

(a) date referitoare la capturile si la efortul de pescuit pentru anul
precedent, defalcate in mod detaliat in spatiu si in timp; aceste
date includ estimari ale numéarului de exemplare aruncate inapoi
in mare si eliberate cu indicarea stirii pestelui (mort sau viu);

(b) toate datele pe care le detin cu privire la capturile provenite din
activitati de pescuit recreativ pentru anul anterior.

(3) Comisia transmite catre Secretariatul ICCAT fara intarziere infor-
matiile mentionate la alineatele (1) si (2).

(4) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare referitoare la
cerinte detaliate pentru datele de la sarcinile I si II mentionate la
alineatele (1) si, respectiv, (2) din prezentul articol. Respectivele acte
de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 75 alineatul (2).

CAPITOLUL 1V

Transbordarea

Articolul 51

Domeniul de aplicare

(1)  Prezentul capitol se aplica urmatoarelor operatiuni de trans-
bordare:

(a) operatiunilor de transbordare efectuate in cadrul zonei Conventiei
ICCAT 1in ceea ce priveste speciile ICCAT si alte specii capturate
impreund cu respectivele specii; si
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(b) operatiunilor de transbordare efectuate in afara zonei Conventiei
ICCAT 1in ceea ce priveste speciile ICCAT si alte specii capturate
impreund cu respectivele specii care au fost recoltate in zona
Conventiei ICCAT.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1) litera (b), prezentul capitol nu se
aplica transbordarilor pe mare in afara zonei Conventiei ICCAT ale
pestelui capturat in zona Conventiei ICCAT atunci cand o astfel de
transbordare face obiectul unui program de transbordare stabilit de o
altd ORGP.

(3)  Prezentul capitol nu se aplicd navelor cu harpoane implicate in
transbordarea de peste-spada proaspat pe mare.

Articolul 52

Transbordarea in port

(1)  Toate operatiunile de transbordare au loc in porturile desemnate,
cu exceptia celor efectuate de nave pelagice de mari dimensiuni cu
paragate in temeiul articolelor 53-60.

(2) Navele de pescuit ale Uniunii respectd obligatiile stabilite in
anexa VII atunci cand efectueazad operatiuni de transbordare in port.

(3)  Prezentul articol nu aduce atingere articolelor 17-22 din Regula-
mentul (CE) nr. 1224/2009 si articolelor 4, 6, 7 si 8 din Regula-
mentul (CE) nr. 1005/2008.

Articolul 53

Transbordarea pe mare

Transbordarea pe mare de catre nave pelagice de mari dimensiuni cu
paragate se efectueaza In conformitate cu articolele 54-60.

Articolul 54
Registrul ICCAT al navelor de transport

(1)  Statele membre elibereazd autorizatii, in conformitate cu dispo-
zitiile prevazute in Regulamentul Parlamentului European si al Consi-
liului privind gestionarea sustenabild a flotelor de pescuit externe (),
pentru navele de transport pentru a primi transbordari pe mare de pe
nave pelagice de mari dimensiuni cu paragate in zona Conventiei
ICCAT.

(2) Statele membre prezinta Comisiei, la data autorizarii, listele
navelor de transport autorizate in temeiul alineatului (1). Comisia
transmite fara intarziere respectivele informatii Secretariatului ICCAT
pentru a fi incluse in registrul ICCAT al navelor de transport.

(") Numarul de procedurd 2015/0289 (COD), nepublicat inca in Jurnalul Oficial.
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(3) Statele membre de pavilion notifica imediat Comisiei orice
completare, eliminare sau modificare a listelor navelor de transport ale
acestora. Comisia prezintd fara intarziere respectivele informatii Secre-
tariatului ICCAT.

(4) Notificarea mentionatd la alineatele (2) si (3) reflectd formatul si
structura stabilite de secretarul executiv al ICCAT si include urma-
toarele informatii:

— numele navei, numarul de inmatriculare;

— numdrul din registrul ICCAT (daca este cazul);

— numarul OMI;

— numele anterior (dacad este cazul);

— pavilionul anterior (dacad este cazul);

— detalii anterioare privind stergerea din alte registre (daca este cazul);
— indicativul de apel radio international;

— tipul navelor, lungimea, tonajul registru brut (TRB) si capacitatea de
transport;

— numele si adresa (adresele) armatorului (armatorilor) si operatorului
(operatorilor);

— tipul de transbordare autorizatd (de exemplu, in port, pe mare);

— perioada autorizatd pentru transbordare.

(5) Transbordarea pe mare mentionatd la articolul 53 poate fi primita
numai de nave de transport inregistrate In registrul ICCAT al navelor de
transport.

Articolul 55

Autorizarea navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate de a
efectua operatiuni de transbordare in zona Conventiei ICCAT

(1)  Statele membre elibereaza autorizatii, in conformitate cu dispo-
zitiile din Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului
privind gestionarea sustenabila a flotelor de pescuit externe ('), pentru
navele pelagice de mari dimensiuni cu paragate aflate sub pavilionul
acestora de a efectua operatiuni de transbordare pe mare.

(2) Statele membre prezinta Comisiei, la data autorizarii, listele
navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate autorizate in temeiul
alineatului (1). Comisia prezinta fara intarziere respectivele informatii
Secretariatului ICCAT.

(3) Statele membre de pavilion notifica imediat Comisiei orice
completare, eliminare sau modificare a listelor navelor pelagice de
mari dimensiuni cu paragate ale acestora autorizate sid efectueze
operatiuni de transbordare pe mare. Comisia prezintd fara intarziere
respectivele informatii Secretariatului ICCAT.

(") Numarul de procedurd 2015/0289 (COD), nepublicat inca in Jurnalul Oficial.
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(4) Notificarea mentionata la alineatele (2) si (3) reflecta formatul si
structura stabilite de Secretariatul ICCAT si include urmatoarele
informatii:

— numele navei, numarul de inmatriculare;
— numarul din registrul ICCAT;
— perioada autorizatd pentru operatiuni de transbordare pe mare;

— pavilionul (pavilioanele), numele si numarul (numerele) de inmatri-
culare ale navei (navelor) de transport autorizate sa fie utilizate de
catre nava (navele) pelagicd (pelagice) de mari dimensiuni cu
paragate.

Articolul 56

Autorizatie prealabila pentru transbordarea pe mare

(1)  Transbordarile efectuate de nave pelagice de mari dimensiuni cu
paragate in apele aflate sub jurisdictia unei PCC fac obiectul unei auto-
rizari prealabile din partea PCC respective. Autorizatia in original sau o
copie a autorizatiei se pastreaza la bordul navei si este pusa la dispozitia
observatorului regional ICCAT, la solicitarea acestuia.

(2) Navele pelagice de mari dimensiuni cu paragate nu sunt auto-
rizate sa efectueze operatiuni de transbordare pe mare daca acestea nu
au obtinut o autorizatie prealabila din partea statului membru de
pavilion. Documentatia in original sau o copie a documentatiei
respective se pastreaza la bordul navei si este pusa la dispozitia obser-
vatorului regional ICCAT, la solicitarea acestuia.

(3) Pentru a primi autorizatiile prealabile mentionate la alineatele (1)
si (2), comandantul sau proprietarul navei pelagice de mari dimensiuni
cu paragate notificd, cu cel putin 24 de ore inainte de efectuarea trans-
bordarii preconizate, autoritatilor din statul membru de pavilion si PCC
costiere urmatoarele informatii:

(a) numele navei pelagice de mari dimensiuni cu paragate si numarul
acesteia din registrul ICCAT al navelor pelagice de mari dimensiuni
cu paragate autorizate si efectueze operatiuni de transbordare pe
mare;

(b) numele navei de transport si numarul acesteia din registrul ICCAT
al navelor de transport;

(c) produsul care urmeaza sa fie transbordat, pe specii, dacd se cunosc,
si daca este posibil, pe stocuri;

(d) cantitatile de specii ICCAT, dacd este posibil, pe stocuri, care
urmeaza sa fie transbordate;

(e) cantitatile de alte specii capturate Impreuna cu specii ICCAT, pe
specii, dacd se cunosc, care urmeaza si fie transbordate;

(f) data si locul transbordarii;

(g) locatia geograficd a capturilor pe specii si, dacd este cazul, pe
stocuri, in concordanta cu zonele statistice ICCAT.
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Articolul 57
Declaratia de transbordare ICCAT

(1) Comandantul sau proprietarul navei pelagice de mari dimensiuni
cu paragate completeaza si transmite statului membru de pavilion si
PCC costiere declaratia de transbordare ICCAT, in termen de cel
mult 15 zile de la efectuarea operatiunii de transbordare.

(2) In termen de 24 de ore de la finalizarea transbordarii, coman-
dantul navei de transport primitoare completeaza si transmite Secreta-
riatului ICCAT, PCC de pavilion a navei pelagice de mari dimensiuni
cu paragate si statului sau membru de pavilion declaratia de trans-
bordare ICCAT impreund cu numarul sdu din registrul ICCAT al
navelor de transport.

(3) Cu cel putin 48 de ore inainte de debarcare, comandantul navei
de transport primitoare transmite autoritatilor competente din statul de
debarcare declaratia de transbordare ICCAT impreund cu numarul sau
din registrul ICCAT al navelor de transport.

(4)  Toate speciile ICCAT si oricare alte specii capturate impreuna cu
speciile respective debarcate sau importate in zona sau pe teritoriul unei
PCC, neprelucrate sau dupd ce au fost prelucrate la bord si care sunt
transbordate pe mare, sunt insotite de declaratia de transbordare ICCAT
pana la momentul primei vanzari.

Articolul 58

Programul regional de observare al ICCAT pentru transbordarea
pe mare

(1)  Fiecare stat membru se asigura ca toate navele de transport care
efectueaza operatiuni de transbordare pe mare au la bord un observator
regional ICCAT 1in conformitate cu programul regional de observare al
ICCAT pentru transbordarea pe mare, astfel cum este prevazut in
anexa VIIIL.

(2) Farda a aduce atingere articolului 73 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009, observatorul regional ICCAT are sarcina de a verifica
conformitatea cu prezentul capitol si, in special, dacd cantitatile trans-
bordate sunt in concordantd cu capturile raportate in declaratia de trans-
bordare ICCAT si cu capturile inregistrate in jurnalul de pescuit al
navei.

(3)  Se interzice navelor inceperea sau continuarea operatiunilor de
transbordare in zona Conventiei ICCAT in absenta unui observator
regional ICCAT la bord, cu exceptia cazurilor de fortd majorad notificate
in mod corespunzator Secretariatului ICCAT.

Articolul 58a

Sandtatea si siguranta observatorilor in cadrul programului
regional de observare al ICCAT pentru transbordarea pe mare

(1)  Statele membre se asigura cd fiecare nava aflatd sub pavilionul
sdu care are la bord un observator regional ICCAT este echipata cu
echipamente de sigurantd adecvate pentru intreaga cilatorie, inclusiv:
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(a) o plutd de salvare cu capacitate suficientd pentru toate persoanele
aflate la bord si cu un certificat de inspectie valabil pe toatd durata
sederii la bord a observatorului;

(b) veste de salvare sau costume de supravietuire suficiente pentru toate
persoanele aflate la bord si conforme cu standardele internationale
relevante; si

(c) o radiobalizd de semnalizare a pozitiei in caz de urgentd (EPIRB)
inregistrata in mod corespunzator si un transponder pentru cautare si
salvare (SART), a caror valabilitate nu va expira decat dupa
incheierea perioadei de sedere la bord a observatorului.

(2)  Fiecare navd de pescuit a Uniunii care are la bord un observator
regional ICCAT elaboreaza si pune in aplicare un plan de actiune in caz
de urgenta (,,EAP”) care trebuie urmat in cazul in care un observator
decedeaza, este dat disparut sau se presupune ca a cazut peste bord,
suferd de o boala grava sau are o leziune care ii amenintd sdnitatea,
siguranta sau starea de bine ori in cazul in care a fost agresat, intimidat,
amenintat sau hartuit. Un astfel de EAP include, printre altele,
elementele mentionate in anexa 1 la Recomandarea 19-10 a ICCAT.

(3) Fiecare nava de pescuit a Uniunii care are la bord un observator
regional ICCAT prezinta Comisiei EAP, pentru a fi transmis ICCAT in
vederea publicarii pe site-ul ICCAT. Atunci cand devine disponibil, un
EAP nou sau modificat este furnizat Comisiei, pentru a fi transmis
ICCAT in vederea publicarii pe site-ul ICCAT.

(4) O nava de pescuit a Uniunii este eligibila sd aiba la bord un
observator regional al ICCAT numai daci a transmis un EAP. In
plus, in cazul in care constatd, pe baza informatiilor din EAP, necon-
cordante cu standardele prevazute in anexa 1 la Recomandarea 19-10 a
ICCAT, Comisia poate decide ca trimiterea unui observator pe o nava a
statului membru de pavilion in cauza si fie amanata pana la remedierea
in mod suficient a neconcordantelor.

Articolul 59
Obligatii de raportare

(1)  Statul membru de pavilion al navelor pelagice de mari dimensiuni
cu paragate care au efectuat transbordari si statul membru de pavilion al
navelor de transport care au receptionat transbordari in cursul anului
precedent transmit Comisiei, pana la data de 15 august a fiecarui an:

a) cantitatile capturilor de specii ICCAT pe specii si, daca este posibil,
- cap P pesp S p
pe stocuri, transbordate in anul anterior;

(b) cantitatile din alte specii capturate Tmpreund cu specii ICCAT, pe
specii, dacd se cunosc, transbordate in anul anterior;

(c) lista navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate care au
efectuat operatiuni de transbordare in anul anterior;
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(d) un raport cuprinzitor de evaluare a cuprinsului si concluziilor
rapoartelor observatorilor regionali ICCAT detasati pe navele de
transport care au primit transbordari de pe navele pelagice de
mari dimensiuni cu paragate.

(2) Comisia transmite informatiile primite in temeiul alineatului (1)
Secretariatului ICCAT péand la data de 15 septembrie a fiecarui an.

Articolul 60

Coerenta datelor raportate

Statul membru de pavilion al navei pelagice de mari dimensiuni cu
paragate implicatd in operatiuni de transbordare pe mare examineaza
informatiile primite in temeiul prezentului regulament pentru a stabili
coerenta declaratiilor privind capturile, transbordarile si debarcarile
fiecarei nave, inclusiv in colaborare cu statul de debarcare, dacd este
necesar. Respectiva verificare este efectuatd intr-un mod care sa
garanteze faptul cd nava nu suferd decat un minim de interventie si
de inconveniente si ca deteriorarea calitatii pestelui este evitata.

CAPITOLUL V

Programele de observare stiintificd

Articolul 61

Stabilirea de programe nationale de observare stiintifica

(1)  Statele membre stabilesc programe nationale de observare stiin-
tifica asigurand respectarea urmadtoarelor conditii:

(a) o acoperire de catre observatori a unui minimum de 5 % din efortul
de pescuit din fiecare activitate de pescuit pelagica cu paragate, cu
plase pungd, cu momeald, cu capcane, cu setcad simplad si cu traul,
care vizeaza specii I[CCAT;

(b) pentru navele navlosite, prin derogare de la litera (a), o acoperire de
catre observatori a unui minimum de 10 % din efortul de pescuit pe
fiecare nava de pescuit pelagicd cu paragate, plase pungd si
momeala;

(c) o acoperire temporald si spatiald reprezentativa a operatiunilor flotei
pentru a garanta colectarea de date adecvate si corespunzitoare,
tindndu-se cont de caracteristicile flotelor si ale activitatilor de
pescuit;

(d) colectarea datelor cu privire la toate aspectele operatiunii de pescuit,
inclusiv capturile, astfel cum se mentioneaza la articolul 63
alineatul (1).

(2)  Procentajul de acoperire de catre observatori mentionat la
alineatul (1) literele (a) si (b) se calculeaza dupd cum urmeaza:

(a) In numar de lansari sau iesiri pe mare pentru pescuitul cu plase
punga;
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(b) in zile de pescuit, numar de lansdri sau iesiri pe mare pentru
pescuitul pelagic cu paragate;

(c) 1n zile de pescuit pentru pescuitul cu momeald si capcane;

(d) pentru pescuitul cu setci simple, in ore sau zile de pescuit; si

(e) in traulari sau zile de pescuit pentru pescuitul cu traule.

(3) Prin derogare de la alineatul (1) litera (a), pentru navele cu o
lungime totala mai micd de 15 metri pentru care existd preocupari
deosebite legate de sigurantd care impiedica detasarea unui observator
la bord, un stat membru poate utiliza un demers de monitorizare stiin-
tifica alternativ. Demersul alternativ garanteaza o acoperire comparabild
cu cea mentionatd la alineatul (1) litera (a) si o colectare de date echi-
valenta. Statul membru in cauzd prezinta Comisiei detaliile demersului
alternativ.

(4) Comisia prezintd detaliile referitoare la demersul alternativ
mentionat la alineatul (3) Comitetului permanent pentru cercetare si
statistica al ICCAT pentru a fi evaluate. Demersurile alternative fac
obiectul aprobarii de céatre Comisia ICCAT 1in cadrul reuniunii anuale
a ICCAT anterior punerii lor in aplicare.

Articolul 62

Calificarile observatorilor stiintifici

Statele membre garanteaza cd observatorii au urmat formarea necesard,
detin competentele necesare si sunt autorizati inainte de detasarea lor pe
nave. Observatorii detin urmatoarele calificéri si indeplinesc urmatoarele
conditii:

(a) cunostinte suficiente si experientd pentru identificarea speciilor si
colectarea informatiilor privind diferitele configuratii ale uneltelor
de pescuit;

(b) cunoasterea satisfacatoare a masurilor de conservare si de gestionare
ale ICCAT;

(c) capacitatea de a observa si de a Inregistra cu exactitate datele care
trebuie colectate in cadrul programului;,

(d) capacitatea de a colecta esantioane biologice;

(e) nu fac parte din echipajul navei de pescuit care face obiectul
observarii; si

(f) nu sunt angajati ai unei societdti de nave de pescuit implicatd in
activitatea de pescuit observata.
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(1

Articolul 63

Responsabilitatile observatorilor stiintifici

Fiecare stat membru solicitd observatorilor sa indeplineasca, in

special, urmatoarele sarcini:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

2)

(2)

(b)

sd consemneze informatii privind activitatile de pescuit ale navei
care face obiectul observarii si si raporteze cu privire la acestea,
incluzand, cel putin, urmédtoarele elemente:

(i) colectarea de date, inclusiv cuantificarea capturilor totale
vizate, a capturilor accidentale si a capturilor aruncate inapoi
in mare (inclusiv rechinii, testoasele marine, mamiferele marine
si pdsdrile marine), estimarea sau masurarea componentei pe
dimensiuni, daca este posibil, starea in care se afla exemplarele
(si anume, retinute, aruncate inapoi in mare moarte, eliberate
vii) si colectarea de esantioane biologice pentru studii privind
ciclul biologic (de exemplu, gonade, otolite, coloane vertebrale,
solzi);

(i) informatii despre toate etichetele gasite;

(iii) informatii privind operatiunea de pescuit, inclusiv locul
capturdrii (latitudine si longitudine), informatii privind efortul
de pescuit (de exemplu, numar de lansari, numar de carlige),
data fiecarei operatiuni de pescuit, inclusiv, dupd -caz,
momentul de inceput si cel de incheiere al activitatii de
pescuit, utilizarea unor obiecte de concentrare a pestilor,
inclusiv DCP, si starea generald a exemplarelor eliberate in
raport cu ratele de supravietuire (de exemplu, exemplare
moarte sau Vvii, ranite);

sa observe si sd consemneze utilizarea masurilor de atenuare pentru
a reduce capturile accidentale si alte informatii relevante;

in masura in care este posibil, sd observe si s raporteze conditiile
de mediu (de exemplu, starea marii, clima si parametrii hidrologici);

sa observe DCP si sa raporteze cu privire la acestea, in conformitate
cu programul regional de observare al ICCAT adoptat in cadrul
programului multianual de conservare si gestionare pentru tonul
tropical; si

s efectueze oricare alte sarcini stiintifice recomandate de Comitetul
permanent pentru cercetare si statistica al ICCAT si aprobate de
Comisie.

Statele membre se asigurd ca observatorii:

nu interfereazd cu echipamentele electronice ale navei,

sunt familiarizati cu procedurile de urgenta la bordul navei, inclusiv
cu localizarea plutelor de salvare, a extinctoarelor si truselor de prim
ajutor;
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(c)

(d)

(©)

€)
(a)
(b)

(©)

(d)

4)
(2)

(b)
(©

comunicd, dupd cum este necesar, cu comandantul cu privire la
aspecte si sarcini relevante ale observatorului;

nu impiedicd sau nu incomodeaza activitatile de pescuit si opera-
tiunile normale ale navei;

participa la sesiuni de informare cu reprezentantii de resort ai insti-
tutului stiingific sau ai autoritatii nationale responsabile de punerea
in aplicare a programului de observare.

Comandantul navei la care este repartizat observatorul:
acorda acces adecvat la nava si la operatiunile sale;

permite observatorului sa isi indeplineasca sarcinile care ii revin in
mod eficace, inclusiv prin:

(i) furnizarea accesului adecvat la echipamentele navei, la docu-
mentatia navei (inclusiv la jurnalele electronice si pe suport de
hartie) si la capturi;

(il) comunicarea in orice moment cu reprezentantii de resort ai
institutului stiintific sau ai autoritatii nationale;

(iii) asigurarea accesului adecvat la echipamentul electronic si la
alte echipamente relevante pentru activitatea de pescuit,
inclusiv:

— echipamentele de navigatie prin satelit;
— mijloace electronice de comunicare;

(iv) garantarea faptului ci nicio persoand de la bordul navei care
face obiectul observirii nu manipuleaza sau nu distruge echi-
pamentele sau documentatia observatorului, nu obstructioneaza,
nu interfereaza sau nu actioneaza intr-un mod care ar putea
impiedica in mod inutil observatorul si 1isi indeplineasca
sarcinile care 1i revin;

ofera cazare observatorilor, inclusiv spatiu de dormit, mancare si
instalatii sanitare si medicale adecvate, in conditii egale cu cele
ale ofiterilor;

pune la dispozitia observatorului un spatiu adecvat pe pasarela sau
in timonerie pentru a-si indeplini sarcinile de observare, precum si
un spatiu pe punte, adecvat pentru Iindeplinirea sarcinilor de
observare.

Fiecare stat membru:

impune navelor aflate sub pavilionul sdu, atunci cand pescuiesc
specii ICCAT, sa aiba la bord un observator stiintific in confor-
mitate cu prezentul regulament;

monitorizeaza siguranta observatorilor sai;

incurajeaza, atunci cand este fezabil si oportun, institutul stiintific
sau autoritatea nationald de care apartine sd incheie acorduri cu
institutele stiintifice sau cu autoritdtile nationale ale altor state
membre sau PCC in scopul efectudrii schimburilor de rapoarte si
de date de observare;
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(d)

(©)

®

€9

furnizeaza in raportul sdu anual, in vederea utilizarii de catre
Comisie si de catre Comitetul permanent pentru cercetare si
statisticd al ICCAT, informatii specifice privind punerea 1In
aplicare a Recomandarii 16-14 a ICCAT, care includ:

(i) detalii privind structura si conceperea programelor sale de
observare stiintifica, inclusiv, printre altele:

— nivelul-tinta de prezentd a observatorilor pentru fiecare acti-
vitate de pescuit si in functie de tipul de unealtd de pescuit,
precum si modul in care este masurat acest nivel-tinta;

— datele care trebuie colectate;

— protocoalele de colectare si de manipulare a datelor in
vigoare;

— informatii privind modul in care navele sunt selectate pentru
prezenta observatorilor pentru a atinge nivelul-tintd de
prezentd a observatorilor al statului membru;

— cerinte in materie de formare a observatorilor; si

— cerinte in materie de calificari ale observatorilor;

(i) numarul de nave monitorizate, nivelul de acoperire de catre
observatori realizat in functie de activitatea de pescuit si de
tipul de unelte de pescuit, precum si detalii privind modul in
care a fost calculat respectivul nivel de acoperire;

in urma prezentdrii initiale a informatiilor prevazute la litera (d)
punctul (i), raporteazd modificdrile aduse structurii si conceperii
programelor sale de observare in cadrul rapoartelor sale anuale
numai atunci cand au loc astfel de modificari; si continud sa
raporteze anual Comisiei informatiile solicitate in temeiul literei
(d) punctul (ii);

utilizdnd formatele electronice desemnate care sunt elaborate de
Comitetul permanent pentru cercetare si statistica al ICCAT,
raporteazd In fiecare an comitetului mentionat informatiile
colectate prin intermediul programelor nationale de observare
pentru a fi utilizate de Comisie, in special in scopul evaluarii
stocurilor de peste si in alte scopuri stiintifice, in conformitate cu
procedurile in vigoare pentru alte cerinte de raportare a datelor si in
conformitate cu cerintele nationale in materie de confidentialitate;

garanteaza punerea in aplicare a unor protocoale solide de colectare
a datelor de catre observatorii sdi, atunci cand isi indeplinesc
sarcinile mentionate la alineatele (1) si (2), inclusiv, daca este
necesar si adecvat, utilizarea de fotografii.
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Articolul 64

Comunicarea datelor colectate

Pana la data de 30 iunie a fiecarui an, statele membre prezintd Comisiei
informatiile colectate in cadrul programelor lor nationale de observare
stiintifica. Comisia transmite aceste informatii Secretariatului ICCAT
pand la data de 31 iulie a fiecarui an.

CAPITOLUL VI

Controlul navelor de pescuit din tairi terte in porturile statelor membre

Articolul 65

Obligatii de raportare cu privire la porturile si punctele de contact
desemnate

(1)  Statele membre care doresc sid acorde acces 1n porturile lor
navelor de pescuit din tari terte care transportd specii ICCAT sau
produse din peste provenite din astfel de specii care nu au fost
debarcate sau transbordate anterior in porturi:

(a) desemneazd porturile lor in care navele de pescuit din tari terte pot
solicita intrarea In temeiul articolului 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008;

(b) desemneaza un punct de contact in scopul primirii notificarii prea-
labile in temeiul articolului 6 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008;

(c) desemneazd un punct de contact in scopul transmiterii rapoartelor de
inspectie in port in temeiul articolului 66 din prezentul regulament.

(2) Statele membre transmit Comisiei orice modificare adusa listei
porturilor si a punctelor de contact desemnate cu cel putin 30 de zile
inainte ca aceste modificari sd intre in vigoare. Comisia notifica aceste
informatii Secretariatului ICCAT cu cel putin 14 zile inainte ca modi-
ficarile respective sa intre in vigoare.

Articolul 66

Obligatii de raportare cu privire la inspectiile in port

(1)  Statul membru care efectueazd inspectia transmite Comisiei o
copie a raportului de inspectie in port mentionat la articolul 10
alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 in termen de cel
mult 10 zile de la data finalizarii inspectiei. Comisia transmite aceste
informatii Secretariatului ICCAT 1in termen de cel mult 14 zile de la
data finalizarii inspectiei.

(2)  In cazul in care raportul de inspectie in port nu poate fi transmis
in termenul de 10 zile mentionat la alineatul (1), statul membru care
efectueazd inspectia notificdi Comisiei in respectivul termen motivele
care stau la baza intarzierii si data la care va fi prezentat raportul.
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(3) Daca informatiile colectate pe durata inspectiei constituie motive
pentru a considera cd o navad dintr-o tara tertd a incalcat masurile de
conservare si de gestionare ale ICCAT, se aplica articolul 11 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1005/2008.

(4) Fiecare stat membru inspecteaza anual cel putin 5 % din opera-
tiunile de debarcare si transbordare efectuate de navele de pescuit ale
tarilor terte in porturile sale desemnate.

(5) Statele membre de pavilion tin seama de rapoartele privind incal-
carile transmise de inspectorii statului portului, precum si de rapoartele
transmise de proprii inspectori si actioneazd pe baza rapoartelor
respective, in conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/2403.

CAPITOLUL vIl

Asigurarea respectirii

Articolul 66a

Reperarea navelor

(1)  Statele membre colecteazd cat mai multe informatii posibil, prin
intermediul operatiunilor de inspectie si de supraveghere desfasurate de
autoritatile lor competente in zona Conventiei ICCAT, atunci cand
repereaza o nava de pescuit a Uniunii, 0 navd de pescuit a unei tari
terfe sau o nava fard nationalitate care desfasoard activitati de pescuit
sau activitati legate de pescuit (de exemplu, transbordare) si despre care
se presupune ca practica activitati de pescuit INN.

(2)  Statele membre colecteaza informatii privind reperarile de nave in
conformitate cu fisa cu informatii privind reperarile de nave prevazutd in
anexa la Recomandarea 19-09 a ICCAT.

(3) Atunci cand o nava este reperatd in conformitate cu alineatul (1),
statul membru in cauza (,,statul membru care repereaza nava”) notifica
fara intarzieri nejustificate autoritatilor competente din statul membru de
pavilion ori din PCC sau din statul de pavilion care nu este PCC, dupa
caz, informatii cu privire la nava reperatd si furnizeazd imagini inre-
gistrate cu nava respectiva si:

(a) In cazul in care nava reperatd arboreaza pavilionul unui stat
membru, statul membru de pavilion ia, fard intarzieri nejustificate,
masurile corespunzdtoare cu privire la nava in cauzd; atat statul
membru care repereaza nava, cat si statul membru de pavilion al
navei reperate furnizeaza Comisiei si Agentiei Europene pentru
Controlul Pescuitului (EFCA) informatii cu privire la nava
reperatd, inclusiv detalii cu privire la orice actiune ulterioara intre-
prinsd;

(b) 1n cazul in care nava reperatad arboreaza pavilionul unei alte PCC
sau al unui alt stat care nu este PCC ori arboreazd un pavilion
neidentificat sau care nu are nationalitate, statul membru care
repereaza nava furnizeazd Comisiei si EFCA, fard intarzieri nejus-
tificate, toate informatiile corespunzatoare referitoare la nava
reperatd; dupd caz, Comisia transmite aceste informatii Secreta-
riatului ICCAT.
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Articolul 67

Presupuse incilcéiri raportate de statele membre

(1)  Pe langa cerintele stabilite la articolul 48 alineatul (4) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1005/2008, statele membre transmit Comisiei, cu cel
putin 140 de zile inainte de reuniunea anuald a ICCAT, orice informatie
documentatd care indica o eventuala nerespectare de caitre PCC a
masurilor de conservare si de gestionare ale ICCAT. Comisia
examineazad aceste informatii si, dacd este cazul, le transmite Secreta-
riatului ICCAT cu cel putin 120 de zile inainte de reuniunea anuala a
ICCAT.

(2) Statele membre transmit Comisiei lista navelor de capturare cu o
lungime totald de cel pufin 12 metri, a navelor de prelucrare a pestelui,
remorcherelor, navelor implicate in operatiuni de transbordare si navelor
auxiliare presupuse a fi desfasurat pescuit INN in zona Conventiei
ICCAT in anul curent si in anul precedent, insotite de documentele
justificative pentru prezumtia de pescuit INN. Lista respectivd este
transmisa cu cel putin 140 de zile inainte de reuniunea anuald a
ICCAT. Comisia examineaza aceste informatii si, dacd sunt suficient
de bine documentate, le transmite Secretariatului ICCAT cu cel
putin 120 de zile inainte de reuniunea anuala a ICCAT in scopul
stabilirii proiectului de listd INN a ICCAT.

Articolul 68
Proiectul de lista INN a ICCAT

Statele membre monitorizeaza indeaproape navele incluse in proiectul
de lista INN a ICCAT transmis de catre secretarul executiv al ICCAT in
vederea stabilirii activitatilor si a posibilelor modificari ale numelui,
pavilionului sau proprietarului inregistrat al navelor respective.

Articolul 69

Presupuse nerespectiri raportate de secretarul executiv al ICCAT

(1)  In cazul in care Comisia primeste din partea secretarului executiv
al ICCAT orice informatii indicand o presupusa nerespectare de catre un
stat membru, Comisia transmite fard intarziere informatiile respective
statului membru in cauza.

(2)  Statul membru in cauza furnizeazd Comisiei, cu cel putin 45 de
zile inainte de reuniunea anuald a ICCAT, rezultatele investigatiilor
desfagurate in legaturd cu afirmatiile privind nerespectirile si toate
actiunile intreprinse In vederea solutiondrii aspectelor legate de confor-
mitate. Comisia transmite aceste informatii secretarului executiv al
ICCAT cu cel putin 30 de zile inainte de reuniunea anuald a ICCAT.

Articolul 69a
Nave de pescuit INN

Statele membre se asigura ca navele incluse pe lista de nave INN a
ICCAT nu sunt autorizate sa debarce, sa transbordeze, sia se reali-
menteze cu combustibil, sd se reaprovizioneze sau sd se implice in
alte tranzactii comerciale.
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Articolul 70

Presupuse incilciri raportate de o PCC

(1) Statele membre desemneaza un punct de contact in scopul
primirii rapoartelor de inspectie in port din partea PCC.

(2)  Statele membre transmit Comisiei orice modificari ale punctului
de contact mentionat la alineatul (1) cu cel putin 30 de zile inainte ca
modificdrile sd intre 1n vigoare. Comisia transmite respectivele
informatii Secretariatului ICCAT cu cel putin 14 zile inainte ca modi-
ficarile respective sa intre in vigoare.

(3) Daca punctul de contact desemnat de un stat membru primeste un
raport de inspectie in port din partea unei PCC care furnizeaza
documente justificative conform cédrora o nava de pescuit aflatd sub
pavilionul statului membru respectiv a incdlcat masurile de conservare
si de gestionare ale ICCAT, statul membru investigheazd imediat
incdlcarea si notificdi Comisiei, in termen de 160 de zile de la
primirea unui astfel de raport de inspectie In port, stadiul investigatiei
si masurile de executare luate.

(4) Daca statul membru de pavilion nu poate respecta termenul
mentionat la alineatul (3), acesta notificd Comisiei motivele care stau
la baza intarzierii si data la care va fi prezentat raportul privind stadiul
investigatiei.

(5) Comisia transmite aceste informatii Secretariatului ICCAT in
termen de 180 de zile de la primirea raportului de inspectie in port si
include in raportul anual mentionat la articolul 71 informatii privind
stadiul investigatiilor si masurile de executare intreprinse de
statul membru de pavilion.

TITLUL 1V

DISPOZITII FINALE

Articolul 71

Raportul anual

(1) Pana la data de »M3 1 august « a fiecdrui an, statele membre
transmit Comisiei un raport anual pentru anul calendaristic precedent,
contindnd informatii cu privire la activitatile de pescuit, cercetare,
statistica, gestionare, inspectie si combatere a pescuitului INN, precum
si oricare alte informatii suplimentare, dupa caz.

(2)  Raportul anual include informatii referitoare la masurile luate in
vederea reducerii capturilor accidentale si a aruncarilor inapoi in mare si
la oricare activitati relevante de cercetare in domeniul respectiv.

(3) Comisia compileaza informatiile primite in temeiul alineatelor (1)
si (2) si le transmite catre Secretariatul ICCAT fara intarziere.

(4) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare referitoare la
cerinte detaliate privind formatul raportului anual mentionat Ia
prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 75
alineatul (2).
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Articolul 72
Confidentialitate

Datele colectate care fac obiectul schimburilor de date in cadrul
prezentului regulament sunt tratate in conformitate cu normele aplicabile
privind confidentialitatea In temeiul articolelor 112 si 113 din Regula-
mentul (CE) nr. 1224/2009.

Articolul 73

Procedura de modificare

(1)  In masura in care este necesar pentru a pune in aplicare in dreptul
Uniunii modificari ale recomandarilor ICCAT existente care devin obli-
gatorii pentru Uniune si In masura in care modificarile legislatiei UE nu
depasesc ceea ce este mentionat in recomandarile ICCAT, Comisia are
competenta de a adopta acte delegate in conformitate cu articolul 74
pentru a modifica:

(a) anexele I-X;

(aa) limitdrile capacitatii pentru tonul tropical in temeiul articolului 5a
in legdtura cu raportarea planului anual de pescuit si a planului
anual de gestionare a capacitatii mentionate la alineatul (2) de la
respectivul articol, precum si numarul de nave auxiliare mentionate
la alineatul (3) de la respectivul articol;

(b) termenele stabilite la articolul 7 alineatul (1), articolul 8, articolul 9
alineatul (1), articolul 14 alineatul (1), articolul 18, articolul 20
alineatele (2), (3) si (4), articolul 22 alineatul (2), articolul 23
alineatele (1) si (2), articolul 26 alineatele (1) si (3), articolul 40
alineatul (1), articolul 42 alineatul (1), articolul 44 alineatul (3),
articolul 47 alineatul (2), articolul 48 alineatele (1) si (2),
articolul 50 alineatele (1) si (2), articolul 56 alineatul (3),
articolul 57 alineatele (1), (2) si (3), articolul 59 alineatele (1)
si (2), articolul 64, articolul 65 alineatul (2), articolul 66
alineatele (1) si (2), articolul 67 alineatele (1) si (2), articolul 69
alineatul (2), articolul 70 alineatele (2), (3) si (5) si articolul 71
alineatul (1);

(ba) reportarea anuald pentru tonul obez in temeiul articolului 8a;

(bb) cerintele privind DCP prevazute la articolul 10 alineatele (1) si (2);

(bc) trimiterile la recomandarile ICCAT mentionate la articolul 10
alineatul (2), articolul 28, articolul 27 alineatul (3), articolul 29b
alineatele (2) si (3), articolul 36a alineatul (2), articolul 58a
alineatele (2) si (4), articolul 63 alineatul (4) litera (d) si
articolul 66a alineatul (2);

(¢c) nivelul minim al acoperirii de catre observatori in temeiul arti-
colului 14 alineatul (2);
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(ca)

(cb)

(co)

(cd)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

@

(k)

(2)

restrictiile privind numarul de nave de capturare ale Uniunii care
vizeaza tonul alb din Atlanticul de Nord in temeiul articolului 17;

reportarea anuala pentru tonul alb din Atlanticul de Nord si de
Sud, in temeiul articolului 17b;

planurile de gestionare pentru pestele-spadd din Atlanticul de
Nord, in temeiul articolului 18;

reportarea anuala pentru pestele-spada din Atlanticul de Nord si de
Sud, in temeiul articolului 18b;

dimensiunile minime stabilite la articolul 19 alineatele (1) si (2),
articolul 24 alineatul (2) si articolul 29 alineatele (2) si (3);

tolerantele stabilite la articolul 19 alineatele (2) si (3), articolul 21
si articolul 24 alineatul (3);

specificatiile tehnice ale carligelor si paragatelor stabilite la
articolul 25 si articolul 38 alineatul (5) litera (b);

acoperirea de catre observatorii stiintifici stabilitd la articolul 29
alineatul (1) si articolul 61 alineatul (1) literele (a) si (b);

tipul de informatii si date stabilit la articolul 11 alineatele (1), (2)
si (3), articolul 12, articolul 20 alineatul (2), articolul 26
alineatul (1), articolul 42 alineatul (1), articolul 50 alineatele (1)
si (2), articolul 54 alineatul (4), articolul 55 alineatul (4),
articolul 56 alineatul (3) si articolul 59 alineatul (1);

numarul maxim de balize instrumentale stabilit la articolul 9
alineatul (4);

cerintele privind asigurarea de sanse maxime de supravietuire
testoaselor marine, in temeiul articolului 41;

procentajul de acoperire si calculul acestuia in temeiul arti-
colului 61 alineatul (2).

Orice modificare adoptatd in conformitate cu alineatul (1) se

limiteaza la punerea in aplicare in dreptul Uniunii a modificarilor la
recomandarea respectivd a ICCAT.

(1

Articolul 74

Exercitarea delegirii

Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in

conditiile prevazute la prezentul articol.
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(2)  Se confera Comisiei competenta de a adopta actele delegate
mentionate la articolul 73 pe o perioaddi de cinci ani de la
3 decembrie 2017. Comisia prezintd un raport privind delegarea de
competente cel tarziu cu noud luni Tnainte de incheierea perioadei de
cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade
identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau
Consiliul se opune prelungirii respective cel tarziu cu trei luni inainte
de incheierea fiecdrei perioade.

(3) Delegarea competentelor prevazuta la articolul 73 poate fi
revocatd in orice moment de citre Parlamentul European sau de catre
Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii competentei speci-
ficate In decizia respectiva. Aceasta intrd in vigoare in ziua urmatoare
datei publicarii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau la o
datd ulterioara specificatd in cuprinsul sdu. Decizia nu aduce atingere
actelor delegate aflate deja in vigoare.

(4) Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia ii consultd pe
expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate cu principiile
prevazute In Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai
buna legiferare.

(5) Dupa ce adopta un act delegat, Comisia il notifica simultan Parla-
mentului European si Consiliului.

(6) Un act delegat adoptat in temeiul articolului 73 intrd in vigoare
numai in cazul in care nici Parlamentul European, nici Consiliul nu au
formulat obiectii in termen de doua luni de la notificarea acestuia catre
Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirarii
termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia cd nu vor formula obiectii. Termenul respectiv se prelungeste
cu doud luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 75

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistata de Comitetul pentru pescuit si acvaculturad
instituit in temeiul articolului 47 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.
Comitetul respectiv este un comitet in sensul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 76
Modificiri la Regulamentul (CE) nr. 1936/2001

in Regulamentul (CE) nr. 1936/2001, articolele 4, 5, 6, 6a, 7, 8a, 8b, &c,
9, 9a si 10-19 se elimina.

Articolul 77
Modificiri la Regulamentul (CE) nr. 1984/2003

Regulamentul (CE) nr. 1984/2003 se modifica dupa cum urmeaza:
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(a)

(b)

(©

(d)

La articolul 3, se adauga urmatoarele litere:

»(g) nava de pescuit de mari dimensiuni: o nava de pescuit cu o
lungime totald de cel putin 20 de metri;

(h) nava pelagica de mari dimensiuni cu paragate: o nava pelagica
cu paragate cu o lungime totald de cel putin 24 de metri.”

La articolul 4 alineatul (2), se adaugd urmatoarea litera:

»(¢) 1n cazul in care activitatea de pescuit a fost efectuatd de o nava
de pescuit de mari dimensiuni, se acceptd numai dacid nava
respectivd este Inscrisd in registrul navelor al ICCAT.”

La articolul 5 alineatul (2), se adauga urmatoarea litera:

»(¢) 1n cazul in care activitatea de pescuit a fost efectuatd de o nava
de pescuit de mari dimensiuni, se valideaza numai dacd nava
respectiva este inscrisd in registrul navelor al ICCAT.”

in capitolul 2, se adaugd urmitoarea sectiune:

s,Sectiunca 4

Cerinte pentru statele membre cu privire la produsele transbordate
in zona Conventiei ICCAT

Articolul 7a

Documente statistice si raportare

(1) in momentul in care valideazi documente statistice, statul
membru de pavilion al navelor pelagice de mari dimensiuni cu
paragate se asigurd cd transbordédrile sunt in concordantd cu
cantitatea capturilor raportatd de fiecare astfel de nava.

(2) Statul membru de pavilion al navelor pelagice de mari
dimensiuni cu paragate valideazi documentele statistice pentru
pestele transbordat, dupa confirmarea faptului cd transbordarea a
fost efectuata in conformitate cu articolele 51-58 din Regula-
mentul (UE) 2017/2107 al Parlamentului European si al Consi-
liului (*). Confirmarea respectiva se bazeazd pe informatiile
obtinute prin intermediul programului regional de observare pentru
transbordarea pe mare al I[CCAT.

(3) Statele membre solicitdi ca speciile care fac obiectul
programelor de documentare statistica, capturate de nave pelagice
de mari dimensiuni cu paragate in zona Conventiei ICCAT, sa fie
insotite de documente statistice validate pentru navele aflate pe lista
ICCAT a navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate auto-
rizate sa efectueze operatiuni de transbordare pe mare si de o
copie a declaratiei de transbordare ICCAT atunci cand sunt
importate in regiunea sau pe teritoriul acestora.

(*) Regulamentul (UE) 2017/2107 al Parlamentului European si al
Consiliului din 15 noiembrie 2017 de stabilire a masurilor de
gestionare, conservare si control aplicabile in zona Conventiei
Comisiei Internationale pentru Conservarea Tonului din
Oceanul Atlantic (ICCAT) si de modificare a Regulamentelor
(CE) nr. 1936/2001, (CE) nr. 1984/2003 si (CE) nr. 520/2007
ale Consiliului JO L 315, 30.11.2017, p. 1).”
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Articolul 78
Modificari la Regulamentul (CE) nr. 520/2007

In Regulamentul (CE) nr. 520/2007, articolul 4 alineatul (1), titlul II si
anexele II, III si IV se elimina.

Articolul 79
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicarii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

Specii ICCAT

Familie Denumirea in limba latina Denumirea in limba roméana
Scombridae Acanthocybium solandri Macrou de India
Allothunnus fallai Ton subtire
Auxis rochei Ton negru
Auxis thazard Ton fregata
Euthynnus alletteratus Ton mic
Gasterochisma melampus Peste-fluture
Katsuwonus pelamis Ton dungat
Orcynopsis unicolor Palamida argintie
Sarda sarda Palamida
Scomberomorus brasiliensis Macrou regal spaniol
Scomberomorus cavalla Macrou regal
Scomberomorus maculatus Macrou regal spaniol patat
Scomberomorus regalis Cero
Scomberomorus tritor Macrou regal african
Thunnus alalunga Ton alb
Thunnus albacares Ton cu aripioare galbene
Thunnus atlanticus Ton negru
Thunnus maccoyii Ton rosu din sud
Thunnus obesus Ton obez
Thunnus thynnus Ton rosu
Istiophoridae Istiophorus albicans Peste velier de Atlantic
Makaira indica Marlin negru
Makaira nigricans Marlin albastru
Tetrapturus albidus Marlin alb
Tetrapturus belone Peste-sabie mediteraneean
Tetrapturus georgii Pestele-spada cu corp rotund
Tetrapturus pfluegeri Tetrapturus pfluegeri
Xiphiidae Xiphias gladius Peste-spada
Alopiidae Alopias superciliosus Rechin-vulpe cu ochi mari

Alopias vulpinus

Rechin-vulpe
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Familie Denumirea in limba latina Denumirea in limba roméana
Carcharhinidae Carcharhinus falciformis Rechin catifelat
Carcharhinus galapagensis Rechinul de Galapagos
Carcharhinus longimanus Rechin cu inotdtoare albe
Prionace glauca Rechin albastru
Lamnidae Carcharodon carcharias Rechin alb
Isurus oxyrinchus Rechin mako
Isurus paucus Rechini din speciile Isurus paucus
Lamna nasus Rechinul scrumbiilor
Sphyrnidae Sphyrna lewini Rechin-ciocan comun
Sphyrna mokarran Rechin-ciocan urias
Sphyrna zygaena Rechin-ciocan neted
Rhincodontidae Rhincodon typus Rechin-balena
Pseudocarchariidae Pseudocarcharias kamoharai Rechin-crocodil
Cetorhinidae Cetorhinus maximus Rechin pelerin
Dasyatidae Pteroplatytrygon violacea Pisica-de-mare violeta
Mobulidae Manta alfredi Nu se aplica ()

Manta birostris

Diavol de mare

Mobula hypostoma

Diavol-de-mare-mic

Mobula japonica

Nu se aplica (')

Mobula mobular

Diavol de mare

Mobula tarapacana

Diavol-de-mare chilian

Mobula thurstoni

Mobula thurstoni

(") Denumirea comuna nu este disponibila.
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ANEXA 11

ORIENTARI  PRIVIND ELABORAREA  PLANURILOR DE
GESTIONARE A DISPOZITIVELOR DE CONCENTRARE A
PESTILOR (DCP)

Planul de gestionare a DCP aferent flotelor cu plase pungéd si momeala ale unei
PCC trebuie sa includa urmatoarele:

1. Descriere
(a) Tipuri de DCP: DCPA= ancorat; DCPP = plutitor
(b) Tipul de radiobaliza/baliza

(¢) Numarul maxim de DCP care trebuie instalate per nava cu plasd punga si
per tip de DCP

(d) Distanta minima intre DCPA

(e) Politica privind reducerea capturilor accidentale si utilizarea acestora

(f) Analiza interactiunii cu alte tipuri de unelte de pescuit

(g) Declaratia sau politica privind ,,dreptul de proprietate asupra DCP”
2. Acorduri institutionale

(b) Procedurile de solicitare pentru obtinerea aprobarii in vederea instalarii
DCP

(c) Obligatiile proprietarilor si ale comandantilor de nava in ceea ce priveste
instalarea si utilizarea DCP

(d) Politica de inlocuire a DCP

(e) Obligatii de raportare suplimentare in afara celor prevdzute in prezentul
regulament

(f) Politica de solutionare a conflictelor in ceea ce priveste DCP

(g) Detalii referitoare la zonele de protectie sau perioadele de interdictie a
pescuitului, de exemplu, ape teritoriale, cdi navigabile, proximitatea fatd
de zone de pescuit artizanal etc.

3. Cerinte si specificatii privind constructia DCP
(a) Caracteristici de proiectare a DCP (descriere)
(b) Cerinte privind iluminatul
(c) Reflectoare radar
(d) Distanta vizibila
(e) Marcaje si identificator DCP

(f) Marcajele si identificatorul radiobalizelor (cerintd pentru numerele de
ordine)

(g) Marcajele si identificatorul balizelor cu ecosonda (cerinta pentru numerele
de ordine)

(h) Transmitatoare prin satelit
(1) Cercetari efectuate cu privire la DCP biodegradabile
(j) Prevenirea pierderii sau abandonului DCP
(k) Gestionarea recuperarii DCP
4. Perioada aplicabila pentru planul de gestionare a DCP

5. Mijloace pentru monitorizarea si revizuirea punerii in aplicare a planului de
gestionare a DCP



ANEXA 11l

LISTA DCP INSTALATE TRIMESTRIAL

Identificator DCP

Tipuri de DCP si de echipamente electronice

Caracteristici ale proiectdrii DCP

i . Tipul radiobalizei Partea plutitoare a DCP Structura submarina suspendatd a DCP Observatii
. Identificatorul radio- . . . .
Marcajul DCP balizei 1D Tipul de DCP asociate si/sau al dispo-
zitivelor electronice Dimensiuni Materiale Dimensiuni Materiale
" " Q) Q) ® Q) ® © 0)

Q)
Q)
Q)
Q)
Q)

O

Daca marcajul DCP si identificatorul balizei asociate lipsesc sau sunt ilizibile, mentionati acest lucru si furnizati toate informatiile disponibile care ar putea contribui la identificarea proprietarului DCP.

DCP ancorat, DCP natural plutitor sau DCP artificial plutitor.
De exemplu, GPS, sonar etc. Daca DCP nu are asociat niciun dispozitiv electronic, mentionati absenta acestui tip de echipament.
De exemplu, latime, lungime, indltime, adancime, dimensiunea ochiurilor de plasa etc.

Mentionati materialul din care sunt fabricate structura si invelisul si daca acesta este biodegradabil.

De exemplu, plase, franghii, frunze de palmier etc. si mentionati caracteristicile de incurcare si/sau biodegradabile ale materialului.
Specificatiile privind iluminatul, reflectoarele radar si distantele vizibile trebuie raportate in aceasta sectiune.

Y20T10°80 — O — LOITILIOCO

100°€00

[43
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ANEXA 1V

CERINTE PRIVIND PROGRAMUL DE OBSERVARE PENTRU
NAVELE CARE PESCUIESC TON TROPICAL iN ZONELE
GEOGRAFICE VIZATE DE DELIMITARI TEMPORALE $I SPATIALE

1. Observatorii poseda urmatoarele calificari pentru a-si indeplini sarcinile:
— experienta suficientd pentru identificarea speciilor si a uneltelor de pescuit;

— un nivel satisfacator de cunostinte referitoare la masurile ICCAT de
conservare §i gestionare, atestate printr-un certificat furnizat de statul
membru pe baza orientdrilor ICCAT privind formarea profesionald;

— capacitatea de a observa si de a inregistra corect;

— cunoasterea satisfacatoare a limbii statului de pavilion al navei aflate sub
observatie.

2. Observatorii nu fac parte din echipajul navei de pescuit care face obiectul
observarii si:

(a) sunt resortisanti ai uneia dintre PCC;
(b) sunt in masura sa indeplineasca atributiile stabilite la punctul 3;

(c) nu au, la momentul respectiv, interese financiare sau de alt gen in sectorul
pescuitului de ton tropical.

Sarcinile observatorului

3. Observatorul are, in special, urmatoarele sarcini:

(a) s@ monitorizeze aplicarea de cétre navele de pescuit a masurilor relevante
de conservare si gestionare adoptate de Comisia ICCAT.

In mod concret, observatorii:

(i) 1inregistreazd activitdtile de pescuit desfasurate si raporteaza in
legdturd cu acestea;

(i) observa si estimeaza capturile si verifica datele consemnate in
jurnalul de bord;

(iil) repereaza si inregistreaza navele care este posibil sa practice un
pescuit incompatibil cu mdsurile de conservare si gestionare ale
ICCAT;

(iv) verifica pozitia navei atunci cand aceasta este implicatd in activitatea
de capturare;

(v) desfasoara activitati stiintifice precum colectarea de date de la
sarcina II, atunci cand li se solicita acest lucru de catre ICCAT, pe
baza instructiunilor primite de la Comitetul permanent pentru
cercetare si statistica al ICCAT;

(b) sa raporteze fara intarziere, acordand atentia cuvenitd sigurantei observa-
torului, cu privire la orice activitate de pescuit asociatd cu DCP efectuata
de nava in zona si pe perioada mentionata la articolul 11;

(c) sa intocmeasca rapoarte generale care compileaza informatiile colectate in
conformitate cu prezentul punct si sa ofere comandatului posibilitatea de a
adduga orice alte informatii relevante.

4. Observatorii trateaza drept confidentiale toate informatiile referitoare la opera-
tiunile de pescuit si transbordare ale navelor de pescuit si acceptd aceastd
cerinta in scris, ca o conditie a numirii lor in calitate de observatori.

5. Observatorii respectd cerintele stabilite de legile si regulamentele statului
membru de pavilion sub a carui jurisdictie se afla nava la care este repartizat
observatorul.



02017R2107 — RO — 08.04.2024 — 003.001 — 54

6. Observatorii respectd ierarhia si normele generale de conduitd care se aplica
intregului personal al navei, cu conditia ca aceste norme sd nu interfereze cu
atributiile observatorilor din cadrul acestui program si cu obligatiile prevazute
la punctul 7.

Obligatiile statului membru de pavilion

7. Responsabilitatile statelor membre de pavilion ale navelor de pescuit si ale
comandantilor acestora in ceea ce priveste observatorii includ, in special,
urmdtoarele:

(a) observatorilor li se permite contactul cu personalul navei, precum si
accesul la unelte si echipamente;

(b) observatorilor li se permite, la cerere, accesul la echipamentele enumerate
in continuare, in cazul in care acestea sunt prezente pe navele la care au
fost repartizati, pentru a le facilita indeplinirea indatoririlor prevazute la
punctul 3:

(i) echipamente de navigatie prin satelit;
(i1) ecrane de afisare radar, atunci cand sunt in functiune;
(iii) mijloace electronice de comunicare;

(c) observatorilor li se oferd cazare si masa, precum si facilitdti sanitare
adecvate, in conditii egale cu cele ale ofiterilor;

(d) observatorii dispun de un spatiu adecvat pe pasareld sau in timonerie
pentru activitatea lor administrativd, precum si de un spatiu pe punte,
adecvat pentru indeplinirea sarcinilor de observare; si

(e) statul membru de pavilion se asigurd cd echipajul, comandantii si
proprietarii navelor nu stanjenesc, nu intimideaza, nu deranjeaza, nu influ-
enteaza, nu corup sau nu incearca sa corupa observatorii aflati in exercitiul
functiunii.
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ANEXA 'V

STANDARDE TEHNICE MINIME PENTRU MASURILE DE ATENUARE

Masuri de reducere a

- Descriere Specificatii
emisiilor
Lansare pe timp de | Nu se efectueaza lansari intre | Crepusculul nautic si aurora nautica sunt definite
noapte cu iluminare | crepusculul  nautic §i  aurora | conform tabelelor din almanahul nautic pentru lati-

minima a puntii

nautica. Mentinerea la minimum a
ilumindrii puntii

tudinea, ora locald si data aplicabile. Iluminarea
minimd a puntii nu ar trebui sd incalce standardele
minime pentru siguranta si navigatie.

Parame
alungarea
(parame tori)

pentru
pasarilor

Paramele pentru alungarea pasarilor
trebuie instalate in cursul lansarii
paragatelor pentru a Impiedica
pasarile sa se apropie de strune

Pentru navele cu o lungime de cel putin 35 m:

— instalarea a cel pufin o pardmad pentru alungarea
pasarilor. In masura in care este posibil, navele
sunt Incurajate sd utilizeze un al doilea stalp tori si
o a doua pardma pentru alungarea pasarilor in
perioadele de abundentd sau de activitate intensd a
pasarilor; ambele parame tori ar trebui instalate
simultan, cate una pe fiecare parte a paragatului
lansat;

— extensia aeriand a paramelor pentru alungarea
pasarilor trebuie sa fie de cel putin 100 m;

— trebuie utilizate banderole suficient de lungi pentru a
atinge suprafata marii in conditii de calm;

— banderolele lungi trebuie sa fie plasate la intervale de
maximum 5 m.

Pentru navele cu o lungime mai mica de 35 m:

— instalarea a cel pufin o pardmad pentru alungarea
pasdrilor;

— extensia aeriand trebuie sa fie de cel putin 75 m;

— trebuie utilizate banderole lungi si/sau scurte (dar

mai mari de 1 m in lungime) si amplasate la urma-
toarele intervale:

— scurte: intervale de maximum 2 m;

— lungi: intervale de maximum 5 m pentru primii
55 m ai pardmei pentru alungarea pasarilor.

Instructiuni suplimentare privind proiectarea si instalarea
pardmelor pentru alungarea pasarilor sunt furnizate in
Orientdrile suplimentare pentru proiectarea si instalarea
pardmelor tori de mai jos.

Lestarea firelor

Se instaleazd greutati
anterior lansarii

pe strune

O greutate de peste 45 g in total fixata la o distanta de
pana la 1 m de carlig; sau

o greutate de peste 60 g in total fixata la o distanta de
pana la 3,5 m de carlig; sau

o greutate de peste 98 g in total fixata la o distanta de
pana la 4 m de carlig.
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ORIENTARI SUPLIMENTARE PENTRU PROIECTAREA SI
INSTALAREA PARAMELOR TORI

Preambul

Standardele tehnice minime pentru instalarea paramelor tori figureaza in tabelul
de mai sus. Prezentele orientari suplimentare sunt destinate sa ajute la elaborarea
si punerea in aplicare a reglementirilor cu privire la paramele tori pentru navele
cu paragate. Desi prezentele orientdri sunt relativ explicite, este incurajatd imbu-
natdtirea eficacitatii paramelor tori prin experimentare, in conformitate cu
cerintele din tabelul de mai sus. Orientarile iau in considerare variabile de
mediu si de functionare, cum ar fi conditiile meteorologice, viteza de lansare a
uneltelor de pescuit si dimensiunea navei, toate acestea influentdnd proiectarea
paramelor tori si capacitatea lor de a proteja momelile impotriva pasarilor.
Proiectarea si utilizarea paramelor tori se pot adapta pentru a lua in calcul
variabilele mentionate, cu conditia sa nu fie afectatd performanta uneltei de
pescuit. Sunt in curs imbunatatiri ale proiectdrii paramelor tori, prin urmare
este oportun ca aceste orientari sd fie revizuite in viitor.

Proiectarea paramelor tori

1. Un dispozitiv adecvat de lestare instalat pe portiunea de sub apa a paramei tori
poate Tmbunatati extensia aeriana.

2. Portiunea de deasupra apei a paramei trebuie sa fie suficient de usoara pentru
ca miscdrile sale sa fie imprevizibile, astfel incat pasarile sd nu se obisnuiasca
cu aceasta, si suficient de grea pentru a se evita ca aceasta sa fie miscata de
vant.

3. Pardma se ataseazd cel mai bine de navad cu ajutorul unei articulatii mobile
robuste, pentru a evita incurcarea paramei.

4. Banderolele ar trebui fabricate din materiale foarte vizibile si care produc
miscari dinamice si imprevizibile (de exemplu, fire subtiri si robuste
imbracate in tuburi din poliuretan rosu) suspendate de o articulatie solida cu
trei brate (care reduce si mai mult incurcarea) atasatd de pardma tori.

5. Fiecare banderola trebuie sa fie formata din doua sau mai multe fire.

6. Fiecare pereche de banderole trebuie sa fie detasabila cu ajutorul unei clame,
astfel incat arimajul paramei si fie mai eficient.

Instalarea pardmelor tori

1. Pardma ar trebui sa fie suspendatd de un stélp fixat de nava. Acest stalp (stalp
tori) ar trebui sa fie fixat cat se poate de sus, astfel incat parama sa protejeze
momeala pe o buna distanta in spatele navei si sa nu se incurce cu unealta de
pescuit. Cu cat stalpul este mai inalt, cu atdt momeala este mai bine protejata.
De exemplu, o inalfime de aproximativ 7 m de la suprafata apei poate sa
asigure o protectie a momelii pe o distantd de aproximativ 100 m.

2. Daca navele utilizeaza doar o singura pardma tori, aceasta ar trebui instalatd
pe partea expusd la vant in raport cu momeala imersati. in cazul in care
carligele cu momeala sunt instalate in exteriorul zonei de la pupa, punctul
de jonctiune al paramei tori ar trebui pozitionat la cativa metri distanta de
pupa, pe partea pe care sunt instalate momelile. Daca navele utilizeazd doua
parame tori, carligele cu momeala ar trebui instalate in zona delimitatd de cele
doud parame tori.

3. Se recomanda instalarea mai multor pardme tori pentru a asigura o mai buna
protectie a momelilor impotriva pasarilor.

4. Deoarece exista riscul ruperii si incurcarii pardmei, este necesar si existe la
bord pardme tori de rezerva, care sa le inlocuiascd pe cele deteriorate si care
sa asigure o activitate de pescuit neintrerupta. Dispozitivele de detasare pot fi
incorporate in cadrul paramei tori pentru a reduce la minimum problemele
legate de sigurantd si de functionare in cazul in care partea plutitoare a unui
paragat s-ar incurca in portiunea imersatd a unei parame tori.
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. In cazul in care utilizeaza un dispozitiv de lansare a momelii, pescarii trebuie

sa asigure coordonarea pardmei tori cu acest dispozitiv, asigurdndu-se cd
dispozitivul de lansare a momelii aruncd momelile direct sub spatiul
protejat de pardma tori. In cazul in care utilizeazi un dispozitiv (sau mai
multe dispozitive) de lansare a momelii care permite lansarea atit la
babord, cat si la tribord, ar trebui sd se foloseasca doud pardme tori.

. Atunci cand lanseaza strunele manual, pescarii trebuie sd se asigure ca toate

carligele cu momeala si portiunile rulate ale strunelor sunt lansate sub spatiul
protejat de pardma tori, evitdnd turbulenta generati de elice care ar putea
reduce gradul de imersiune.

. Pescarii sunt incurajati sa instaleze troliuri manuale, electrice sau hidraulice

pentru a facilita instalarea si retragerea paramelor tori.
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ANEXA VI

Practici de manipulare si de eliberare in conditii de sigurantd pentru

testoasele marine

A. Manipularea si eliberarea in conditii de sigurantd la pescuitul cu plase-punga

L.

Ori de cate ori se observa in plasa o testoasd marina, se depun toate
eforturile rezonabile pentru a o salva inainte ca aceasta s se incurce in
plasa.

. Testoasele marine nu trebuie ridicate din apa cu ajutorul firelor de pescuit

agdtate sau incurcate in jurul corpului acestora.

. Daca o testoasd marind rimane incurcatd in plasa in timpul ruldrii acesteia,

rularea plasei se opreste imediat ce {estoasa ajunge la suprafata apei; se
descurca testoasa fard a o rani, inainte de a se relua rularea plasei.

. Daci, in pofida masurilor adoptate, se aduce in mod accidental la bordul

navei o testoasd marind, iar aceasta este vie si activd sau moartd, {estoasa
marina se va elibera cat mai repede posibil.

. Daca o testoasd marind este adusd la bordul navei si se afld in stare

comatoasa sau este inactiva, se Incearca resuscitarea in conformitate cu
sectiunea C.

B. Manipularea si eliberarea in conditii de sigurantd la pescuitul cu paragate

1.

Atunci cand este posibil, iar operatorul sau membrii echipajului de la bord
sunt instruiti in mod corespunzator, testoasele marine aflate in stare
comatoasa se aduc imediat la bord.

. Atunci cand se observa o testoasd marind, se micsoreaza viteza navei si a

ruldrii paragatului si se ajusteaza directia navei pentru a se indrepta catre
testoasa marind, reducand la minimum tensiunea aplicatd pe paragat.

. Testoasele marine nu trebuie ridicate din apa cu ajutorul firelor de pescuit

agdtate sau incurcate in jurul corpului acestora.

. Daca o testoasd marind este prea mare sau este prinsa in carlig astfel incat

nu poate fi adusd la bord in conditii de siguranta fara a fi vatamata sau
afectatd suplimentar, se folosesc clesti pentru tdierea paragatului si inde-
partarea unei cantitati cat mai mari de material nainte de eliberarea
testoasei marine.

. Daca se observa ca o testoasd marind este prinsa in carlig sau incurcata in

paragat in timpul operatiunilor de ridicare, operatorul navei inceteaza
imediat operatiunile de ridicare pana ce testoasa marina a fost eliberatd
din paragat sau adusa la bordul navei.

. Daca o testoasd marind este prinsa in exterior in carlig sau carligul este

complet vizibil, carligul se scoate din testoasa marina cat mai repede si cu
cat mai multd griji. Daca nu se poate indepdrta carligul (de exemplu,
acesta este ingerat sau se afla in cerul gurii), paragatul se taie cat mai
aproape de carlig.

. Testoasele marine vii se returneazd in apa dupa manipulare, astfel:

(a) motorul navei se aduce in punctul neutru, astfel incat sa se dezactiveze
propulsorul, iar nava sa se opreasca, iar apoi se elibereaza testoasa la
distanta fata de uneltele utilizate; si

(b) inainte de a porni propulsorul si de a continua operatiunile, se va
asigura faptul ca testoasa marina se afla la o distanta suficient de
mare fata de nava.
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8. Daci testoasa marind adusa la bordul navei se afla in stare comatoasa sau
este inactiva, se incearcd resuscitarea in conformitate cu sectiunea C.

C. Resuscitarea unei testoase marine la bord

1. Atunci cand se manipuleaza o testoasda marind, se va incerca tinerea
animalului de carapace, evitand regiunea capului si a gatului si pe cea a
inotatoarelor.

2. Se elimina si/sau se desprinde orice corp strdin de pe {estoasa marina,
precum obiecte de plastic, bucati de plasd sau de carlig etc.

3. Se asaza testoasa marind pe carapacea inferioara (plastron), astfel incat
testoasa sa stea in pozitie normald, izolatd in conditii de sigurantd si
imobilizatd pe o suprafatd moale, precum o anvelopd de automobil fard
jantd, o pernd pentru barcd sau un colac de franghie. Scopul principal al
suprafetei moi este ca testoasa marind sa fie ridicatd de pe punte pentru a
putea fi imobilizata. Se ridica partea din spate a testoasei cu cel putin
15 cm pentru o perioada cuprinsa intre 4 si 24 de ore. Gradul ridicarii
depinde de marimea testoasei; festoasele marine mai mari trebuie ridicate
mai mult. Periodic, se va balansa testoasa marind usor de la stinga la
dreapta si de la dreapta la stanga, tinand de partea exterioara a
carapacei si ridicand o parte aproximativ 8 cm, apoi alterndnd cu partea
cealaltd. I se atinge usor ochiul si i se ciupeste coada (test de reflex)
periodic, pentru a vedea daca testoasa raspunde la manevre.

4. Testoasele marine resuscitate se {in la umbra si la umezeald, dar sub nicio
forma nu se pun intr-un recipient care contine apa. Un prosop imbibat cu
apa agezat pe cap, carapace si inotdtoare este cea mai eficace metoda de a
asigura umezirea testoasei marine.

5. Testoasele marine care isi revin si devin active se elibereaza de pe puntea
navei doar atunci cand nu se folosesc uneltele de pescuit (adicd nu sunt
intinse sau ridicate la momentul respectiv), cand motorul este in punctul
neutru, precum si in zone in care este improbabil ca testoasele sd fie
capturate din nou sau vatamate de nave.

6. Testoasele marine care nu raspund la testul de reflex sau care nu se misca
in 4 ore (pana la 24 de ore, dacd este posibil) se returneaza in apa la fel ca
testoasele marine care se misca activ.
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2.2.

2.3.

3.2

ANEXA VII

TRANSBORDAREA iN PORT

Transbordarea in port de catre nave ale Uniunii sau in porturile Uniunii de
ton sau de specii inrudite cu tonul si de oricare alte specii capturate
impreund cu respectivele specii in zona Conventiei ICCAT trebuie si
respecte urmdtoarele proceduri:

Obligatii de notificare

Nava de pescuit

. Cu cel putin 48 de ore inaintea operatiunilor de transbordare, cdpitanul navei

de pescuit trebuie sa notifice autoritatilor statului portului numele navei de
transport si data/momentul transbordarii.

La momentul efectuarii operatiunii de transbordare, capitanul unei nave de
pescuit trebuie sa informeze statul membru de pavilion cu privire la urma-
toarele:

— cantitatile de ton si de specii inrudite cu tonul, dacd este posibil, pe
stocuri, care urmeaza sa fie transbordate;

— cantitatile de alte specii capturate impreund cu tonul si speciile inrudite
cu tonul, pe specii, dacd se cunosc, care urmeaza si fie transbordate;

— data si locul operatiunii de transbordare;

— numele, numdarul de inregistrare si pavilionul navei de transport
primitoare; si

— amplasamentul geografic al capturilor pe specii si, dacd este cazul, pe
stocuri, in concordanta cu zonele statistice ICCAT.

Capitanul navei de pescuit in cauzd completeazd si transmite statului
membru de pavilion declaratia de transbordare ICCAT, impreuna cu
numarul acesteia din registrul ICCAT al navelor de pescuit, dacd este
cazul, in termen de cel mult 15 zile de la data efectuarii transbordarii.

Nava primitoare

. Cu cel mult 24 de ore inainte de inceputul transbordarii si la sfarsitul

acesteia, comandantul navei de transport primitoare comunicd autoritatilor
statului portului cantitatile capturilor de ton si de specii inrudite cu tonul
transbordate pe nava sa si completeazd si transmite declaratia de trans-
bordare ICCAT autoritatilor competente in termen de 24 de ore.

Cu cel putin 48 de ore 1nainte de debarcare, comandantul navei de transport
primitoare completeazd si transmite o declaratie de transbordare ICCAT
autoritatilor competente din statul de debarcare.

Cooperarea intre statul portului si statul de debarcare

Statul portului si statul de debarcare mentionate la punctele anterioare
examineaza informatiile primite in temeiul dispozitiilor prezentei anexe,
inclusiv in colaborare cu PCC de pavilion a navei de pescuit, dacd este
necesar, pentru a stabili coerenta dintre capturile raportate, transbordarile
si debarcdrile fiecdrei nave. Respectiva verificare este efectuatd in asa fel
incét nava sa fie supusa unui minimum de interferente si inconveniente si sa
se evite degradarea pestelui.

Raportarea

Fiecare stat membru de pavilion al navei de pescuit include in raportul sau
anual catre ICCAT detalii privind operatiunile de transbordare efectuate de
navele sale.
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ANEXA VIII

PROGRAMUL REGIONAL DE OBSERVARE AL ICCAT PENTRU

OPERATIUNILE DE TRANSBORDARE PE MARE

Statele membre solicitd navelor de transport care sunt incluse in registrul
ICCAT al navelor autorizate sa primeasca transbordari in zona
Conventiei ICCAT si care efectueaza operatiuni de transbordare pe mare
sd transporte la bord un observator regional ICCAT pe durata fiecarei
operatiuni de transbordare in zona Conventiei ICCAT.

Observatorii sunt numiti de ICCAT si sunt plasati la bordul navelor de
transport autorizate sa primeasca transbordari in zona Conventiei ICCAT
de pe nave pelagice de mari dimensiuni cu paragate aflate sub pavilionul
PCC care pun in aplicare programul regional de observare al ICCAT.

Desemnarea observatorilor

3.

Observatorii desemnati posedd urmdtoarele calificari pentru a-si indeplini
sarcinile:

— capacitate demonstratd de identificare a speciilor ICCAT si a uneltelor
de pescuit, cu o preferinta categorica pentru persoanele cu experientd in

calitate de observatori pe nave pelagice cu paragate;

— cunoasterea satisficdtoare a masurilor de conservare si de gestionare ale
ICCAT;

— capacitatea de a observa si de a inregistra corect;

— cunoasterea satisfacatoare a limbii statului de pavilion al navei aflate sub
observatie.

Obligatiile observatorului

4.

5.1

Observatorii trebuie:

(a) sa fi absolvit programul de formare tehnicd prevazut in orientarile
stabilite de ICCAT;

(b) sa nu fie cetateni ai statului de pavilion al navei de transport primitoare;
(c) sa fie in masura sa exercite atributiile stabilite la punctul 5;
(d) sa fie inscrisi pe lista observatorilor care este tinutd de ICCAT;

(e) sa nu fie membri ai echipajului navei pelagice de mari dimensiuni cu
paragate sau al navei de transport sau angajati ai companiei care detine
nava pelagicd de mari dimensiuni cu paragate sau nava de transport.

Observatorul verificd daca nava pelagicd de mari dimensiuni cu paragate si
nava de transport respectd masurile de conservare si de gestionare relevante
adoptate de ICCAT. Sarcinile observatorilor sunt, in special:

sd viziteze nava pelagicd de mari dimensiuni cu paragate care intentioneaza
sd efectueze o operatiune de transbordare catre o nava de transport, tindnd
cont de preocupdrile reflectate la punctul 9, si, inainte de transbordare:

(a) sa verifice valabilitatea autorizatiei sau a licentei navei de pescuit pentru
capturarea de ton si de specii inrudite cu tonul si de orice altd specie
capturatd impreund cu speciile mentionate in zona Conventiei ICCAT;

(b) sa inspecteze autorizatiile prealabile ale navei de pescuit de a efectua
operatiuni de transbordare pe mare din partea PCC de pavilion si, daca
este cazul, din partea statului costier;

(c) sa verifice si sd inregistreze cantitatea totald a capturilor de la bord, pe
specii si, dacd este posibil, pe stocuri, precum si cantitatile care urmeaza
sa fie transbordate pe nava de transport;



02017R2107 — RO — 08.04.2024 — 003.001 — 62

5.2.

5.3.

(d) sa verifice daca sistemul de monitorizare a navelor de pescuit (VMS)
functioneazd si sa examineze jurnalul de bord si sa verifice datele
introduse, daca este posibil;

(e) sa verifice daca existd la bord capturi rezultate din transferuri de pe alte
nave si sa verifice documentatia aferentd transferurilor respective;

() 1n cazul unor indicii referitoare la incalcari care implica nava de pescuit,
sa raporteze imediat incélcarea (incalcarile) comandantului navei de
transport (acordand importanta cuvenita considerentelor legate de
siguranta) si companiei care pune in aplicare programul de observare,
care informeaza de indatd autorititile PCC de pavilion a navei de
pescuit; si

(g) sa inregistreze rezultatele acestor observatii privind nava de pescuit in
raportul observatorului;

sd observe activitatile navei de transport si:

(a) sa inregistreze operatiunile de transbordare efectuate si sd raporteze cu
privire la acestea;

(b) sa verifice pozitia navei atunci cand aceasta este implicata in opera-
tiunea de transbordare;

(c) sa observe si sd estimeze cantitatile de ton si de specii inrudite cu tonul
transbordate pe specii, daca se cunosc si, dacd este posibil, pe stocuri;

(d) sa observe si sa estimeze cantitatile de alte specii capturate impreuna cu
tonul si speciile inrudite cu tonul, pe specii, daca se cunosc;

(e) sa verifice si sa inregistreze numele navei pelagice de mari dimensiuni
cu paragate in cauza si numarul de inregistrare ICCAT al acesteia;

(f) sa verifice datele din declaratia de transbordare, inclusiv prin comparatie
cu jurnalul de bord al navei pelagice de mari dimensiuni cu paragate,
daca este posibil;

(g) sa certifice datele din declaratia de transbordare;
(h) sa contrasemneze declaratia de transbordare; si

(i) sa observe si sd estimeze cantitdtile de produs pe specii atunci cand sunt
descarcate in portul in care observatorul este debarcat pentru a verifica
coerenta cu cantitatile primite in cursul operatiunilor de transbordare pe
mare.

in plus, observatorul:

(a) intocmeste un raport zilnic cu privire la activitatile de transbordare ale
navei de transport;

(b) intocmeste rapoarte generale care compileaza informatiile colectate in
conformitate cu sarcinile observatorului si ofera comandantului navei
posibilitatea de a adauga orice alte informatii relevante;

(c) depune la Secretariatul ICCAT rapoartele generale mentionate la
litera (b) in termen de 20 de zile de la sfarsitul perioadei de observatie;

(d) exercitd orice alta functie definitd de ICCAT.

Observatorii trateaza drept confidentiale toate informatiile referitoare la
operatiunile de pescuit ale navelor pelagice de mari dimensiuni cu
paragate si ale proprietarilor de astfel de nave si acceptd aceasta cerinta in
scris, ca o conditie a numirii lor in calitate de observatori.

Observatorii respecta cerintele stabilite in legile si regulamentele statului
membru de pavilion si, dupd caz, ale statului costier sub a céror jurisdictie
se afld nava la care este repartizat observatorul.
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Observatorii respecta ierarhia si normele generale de conduitd care se aplica
intregului personal al navei, cu conditia ca aceste norme sd nu interfereze cu
atributiile observatorilor din cadrul acestui program si cu obligatiile perso-
nalului prevazute la punctul 9.

Responsabilitatile statelor de pavilion ale navelor de transport

9.

Printre conditiile asociate punerii in aplicare a programului regional de
observare in ceea ce priveste statele de pavilion ale navelor de transport
si cdpitanii acestora se numard, in special, urmatoarele:

(a) observatorilor li se permite contactul cu personalul navei, accesul la
documentatia pertinentd, precum si la unelte si echipamente;

(b) observatorilor li se permite, la cerere, accesul la echipamentele
enumerate in continuare, in cazul in care acestea sunt prezente pe
navele la care au fost repartizati, pentru a le facilita indeplinirea inda-
toririlor prevazute la punctul 5:

(1) echipamente de navigatie prin satelit;

(ii) ecrane de afisare radar, atunci cand sunt in functiune;
(ii1) mijloace electronice de comunicare; si

(iv) cantare folosite pentru cantarirea produselor transbordate;

(c

~

observatorilor li se oferd cazare si masd, precum si facilitdti sanitare
adecvate, in conditii egale cu cele ale ofiterilor;

(d) observatorii dispun de un spatiu adecvat pe pasarela sau la timonerie
pentru activitatea lor administrativa, precum si de un spatiu pe punte,
adecvat pentru indeplinirea indatoririlor de observare;

(e

~

observatorilor li se permite sa determine cel mai avantajos loc si cea mai
avantajoasa metoda pentru vizualizarea operatiunilor de transbordare si
pentru estimarea speciilor/stocurilor si a cantitatilor transbordate. in
acest sens, comandantul navei de transport, acorddnd atentia cuvenita
aspectelor practice si celor legate de sigurantd, satisface nevoile obser-
vatorilor, inclusiv, la cerere, plasarea temporara a produsului pe puntea
navei de transport pentru a fi inspectat de catre observatori si furnizarea
unui timp suficient pentru ca acestia sd-si poata indeplini indatoririle.
Observatiile se efectueaza astfel incat sa producd cit mai putine inter-
ferente si sd se evite compromiterea calitafii produselor transbordate;

(f) avand in vedere dispozitiile de la punctul 10, comandantul navei de
transport se asigura ca observatorul primeste toatd asistenta necesara
pentru a garanta un transport sigur intre nava de transport si navele
de pescuit in cazul in care conditiile meteorologice si de altd naturad
permit un astfel de schimb; si

(g) statele de pavilion se asigurd cd echipajul, comandantii si proprietarii
navelor nu stinjenesc, nu intimideazd, nu deranjeaza, nu influenteaza,
nu corup sau nu incearca sa corupa observatorii in exercitarea indato-
ririlor lor.

Responsabilitatile navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate pe durata
transbordarilor

10. Observatorilor 1i se da permisiunea sa viziteze nava de pescuit, dacad

conditiile meteorologice si de altd naturd sunt favorabile, si li se permite
contactul cu personalul si accesul la toatd documentatia relevantd si la
zonele de pe navd necesare pentru indeplinirea indatoririlor lor stabilite la
punctul 5. Comandantul navei de pescuit se asigurd ca observatorul primeste
toatd asistenta necesard pentru a garanta un transport sigur intre nava de
transport si navele de pescuit. In cazul in care conditiile prezinti un risc
inacceptabil pentru bunastarea observatorului astfel incat o vizita pe nava
pelagica de mari dimensiuni cu paragate nu este posibila inainte de
inceperea operatiunilor de transbordare, astfel de operatiuni pot fi totusi
efectuate.
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Tarifele observatorilor

11.

12.

Costurile de punere in aplicare a acestui program sunt finantate de PCC de
pavilion a navelor pelagice de mari dimensiuni cu paragate care doresc sa se
implice in operatiuni de transbordare. Tariful respectiv se calculeaza pe baza
costurilor totale ale programului. Acest tarif se plateste intr-un cont special
al Secretariatului ICCAT, iar acesta administreaza contul pentru punerea in
aplicare a programului.

Navele pelagice de mari dimensiuni cu paragate pot participa la programul
de transbordare pe mare doar dacd sunt plitite tarifele, in conformitate cu
punctul 11.



02017R2107 — RO — 08.04.2024 — 003.001 — 65

ANEXA IX

Standarde minime pentru procedurile de manipulare si de eliberare in
conditii de siguranta a rechinilor mako din Atlanticul de Nord si de Sud

Prezenta anexd prevede standarde minime pentru practicile de manipulare in
conditii de sigurantd a rechinului mako din Atlanticul de Nord si din Atlanticul
de Sud si include recomandari specifice atat pentru pescuitul cu paragate, cat si
pentru pescuitul cu plase-punga.

Aceste standarde minime sunt adecvate pentru rechinii mako vii atunci cand sunt
eliberati, fie in temeiul politicilor care interzic pastrarea, fie in mod voluntar.
Aceste standarde minime nu inlocuiesc eventuale norme de sigurantd mai stricte
care ar putea fi institute in temeiul legislatiei nationale.

1. Siguranta pe primul loc: Aceste standarde minime sunt analizate prin prisma
acestia. Siguranta membrilor echipajului primeaza intotdeauna. Ca regula
minima, membrii echipajului poarta manusi adecvate si evitd lucrul in
preajma gurii rechinilor.

2. Formare: Statele membre au la dispozitie materiale de instruire in cele trei
limbi oficiale ale ICCAT.

3. Metoda de eliberare: Pe cat posibil, toti rechinii eliberati raman in apa in
permanentd, cu exceptia cazului in care trebuie ridicati pentru identificarea
speciei. Aceasta presupune taierea firului pentru eliberarea rechinului cat timp
el se afld incd in apa, utilizarea de clesti sau de degorjoare pentru indepartarea
carligului, daca este posibil, sau taierea firului cat mai aproape de carlig
(pentru ca firul rdmas sd fie cat mai scurt).

4. Pregatirea: Instrumentele se pregatesc in prealabil (de exemplu, chingi de
panza sau plasd, targi pentru transport sau ridicare, plase cu ochiuri mari
sau retele pentru acoperirea gurilor de magazie sau a benelor in cazul
pescuitului cu plase-pungd, clesti de tdiat cu maner lung si degorjoare in
cazul pescuitului cu paragate, enumerate in sectiunea E).

A. Recomandari generale pentru toate tipurile de activitati de pescuit

1. Dacd este sigur din punct de vedere operational sd se facd acest lucru,
nava se opreste sau viteza i se reduce substantial.

2. Atunci cand rechinul este incurcat (in plasa, in fire de pescuit etc.), daca
este sigur sa se facd acest lucru, se taie cu grija plasa sau firul astfel incat
rechinul sd fie eliberat in mare cat mai rapid, fard a mai rdmane reziduuri
prinse de el.

3. Acolo unde este posibil si mentinand rechinul in apd, se va incerca
masurarea lungimii rechinului.

4. Pentru a evita muscaturile, i se va introduce un obiect, precum un peste
sau un bat mare ori o prajina de lemn, intre falci.

5. Daca, din orice motiv, un rechin trebuie adus pe punte, se va reduce la
minimum timpul scurs pana la returnarea acestuia in apd, pentru a madri
sansele de supravietuire si a reduce riscurile pentru membrii echipajului.

B. Practici de manipulare in conditii de sigurantd specifice pescuitului cu
paragate

1. Rechinul se va aduce cdt mai aproape de nava fara a pune prea multa
tensiune pe petild, pentru a se evita posibilitatea ca, la eliberarea carligului
sau la ruperea petilei, carligul, alte greutdti si alte componente sa fie
aruncate spre nave si spre membrii echipajului cu o vitezad ridicata.
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. Partea cea mai indepartata a liniei principale a paragatului se va prinde de

barca, pentru ca uneltele rimase in apa sd nu poatd trage paragatul si
rechinul.

. Daca rechinul este prins in carlig, iar carligul este vizibil in corp sau in

gurd, se foloseste un degorjor sau un cleste de taiat cu maner lung pentru a
indeparta varful carligului, iar apoi se indeparteaza carligul.

. Daca nu se poate indeparta carligul sau carligul nu se vede, se taie firul

(sau petila, struna) cat mai aproape de carlig (ideal lasdnd cat mai putin
fir si/sau material din petild si fard ca de rechin sd rdmana prinse greutati).

. Practici de manipulare in conditii de sigurantad specifice pescuitului cu

plase-punga

1.

Daca rechinul este prins in plasa-punga: Urmariti plasa de cat mai departe,
pentru a putea depista devreme rechinii si a reactiona rapid. Nu ridicati
rechinii cu plasa in directia scripetelui de forta. Reduceti viteza navei
pentru a slabi tensiunea plasei si a-i permite rechinului prins sa fie
eliberat din plasa. Daca este nevoie, folositi clesti pentru a taia plasa.

. Daca rechinul este in minciog sau pe punte: Se va folosi o plasa de

incarcare cu ochiuri mari, construitd special in acest scop, sau chingi de
panza ori un dispozitiv similar. Daca amenajarea navei o permite, rechinii
ar putea fi eliberati si golind minciogul direct intr-o bena, cu o rampa de
eliberare ridicatd la un unghi care sa faca legatura cu o deschizaturd in
parapetul puntii superioare, fara a fi nevoie de ridicare sau de manipulare
din partea membrilor echipajului.

. Recomandari specifice si practici de manipulare in conditii de siguranta

pentru toate activitdtile de pescuit

L.

Pe cat posibil, nu ridicati rechinii din apa folosind petila, mai ales daca
sunt prinsi in carlig, cu exceptia cazului in care ei trebuie ridicati pentru
identificarea speciei.

Nu ridicati rechinii folosind sdrme sau cabluri subtiri sau numai de
coada.

Nu loviti rechinii de suprafete, de exemplu, pentru a-i indeparta de
paragat.

Nu fincercati sd scoateti niciun carlig ingerat profund si care nu este
vizibil.

Nu incercati sa scoateti carligul tragand tare de petila.
Nu taiati coada si nicio alta parte a corpului.
Nu taiati si nu faceti gauri in corpul rechinului.

Nu strapungeti si nu loviti rechinul si nu introduceti mainile in deschi-
derile branhiale.

Nu expuneti rechinul la soare pentru perioade indelungate.

. Nu va infasurati degetele, mainile sau bratele in paragat atunci cand

aduceti rechinul la bord (pot apdrea vatamari grave).

. Instrumente utile pentru manipularea si eliberarea in conditii de siguranta:

(a) manusi (pielea rechinilor este asprd; asigurda manipularea in conditii de

siguranta a rechinilor si protejeazd de muscaturi mainile membrilor echi-
pajului);

(b) prosop sau panza (pe ochii rechinului se poate pune un prosop sau o

panza imbibata in apa de mare, pentru a-1 calma);
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(c) dispozitive de degorjare (de exemplu, degorjoare, clesti, tdietoare);
(d) ham sau targa pentru rechin (daca este nevoie);

(e) franghie pentru coadd (pentru prinderea unui rechin agéatat in carlig, daca
acesta trebuie scos din apa);

(f) furtun cu apa sarata (daca se preconizeaza ci eliberarea unui rechin poate
dura peste 5 minute, i se introduce un furtun in gura ca sa ii intre apa
sarata intr-un ritm moderat; asigurati-va cd pompa de bord functioneaza
de cateva minute inainte de a introduce furtunul in gura rechinului);

(g) dispozitiv sau metodd de masurare (de exemplu, bard gradata, strund cu
flotor sau ruletd);

(h) fisd de date pentru consemnarea tuturor capturilor;

(i) unelte de etichetare (daca este cazul).
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ANEXA X

Orientiri pentru reducerea impactului ecologic al DCP asupra activitatilor
de pescuit ICCAT

1. Structura de suprafatd a DCP nu se acoperd sau, dacd se acoperd, se acopera
doar cu un material care implicd un risc minim de incurcare a speciilor
capturate accidental.

2. Componentele de sub apa ale DCP sunt compuse exclusiv din materiale care
nu se incurca (de exemplu, nu se utilizeazd franghii sau panze).

3. Atunci cand se proiecteazda DCP, se acordad prioritate utilizarii de materiale
biodegradabile.
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